Hua Uma Carta Huantu Catzoknilh

Hebreos

Cumu judios na talitapacuhuiy hebreos huatiyd max huanti calakma-
cancalh eé carta, masqui ni catzican ticu luu tzokli. Huanti tzokma uméa
carta xcatzinit pi lhuhua umakolh hebreos huanti xtalipahuanit Cristo
aya xtaakxtekmakamputiin xtacanajlatcan laqui niaj huij nahuédn huantu
xpalacata nacaliputzastalacan. Calimakalhchuhuiniy camauxcaniy pi chu-
natiya akstitum catalipahualh Cristo masqui lhuhua huantu cacalakchi
talipuhuan xahua tapatin chuné cumu 14 tatipatinit amakolh xalakmakan
xlitalakapasnican huanti Dios xcalacsacnit.

Cumu xlacidn xtamacpuhudn niaj luu xtacanajlay para ama Cristo huanti
xtalipahuanit xlicana xkalhiy litlihueke xlacata nacamaktayay nac xta-
patincéan, xl4 camalulokniy pi ni chuna quitaxtuy, porque ama huanti
xtalipahuanit atzind lhuhua xkalhiy xlitlihueke chu lanca xlacatzicut
ni xachund cumu la huantu takalhiy xlihuak lactalipahu lacchixcuhuin o
angeles.

Amakolh judios xtakalhiy lhuhua xamakan xlitalakapasnican huanti xli-
cana laclanca y lactalipahu lacchixcuhuin xtahuanit, pero x14 lacatancs
masiyuy pi Cristo atzind lanca xlacatzicut y niti macataxtuca nac caquilh-
tamacd, y na stalanca limasiyuy nac xlatamatcan profetas, 4ngeles, nac
xlatamatcdn amakolh xamakan lactalipahu lacchixcuhuin cumu la Moisés,
Josué, amakolh laclanca xanapuxctin cura huanti xamakan quilhtamact
xtalamdanalh y Dios xcamaxquinit xamakan xtalacaxlan, lata pulacatunu
huantu lichuhuindn uma carta stalanca huan pi Cristo atzind lanca xla-
catzlicut ni xachuna lata ticu xtati-latamanit, porque x14 xlicana pi hua
Xkahuasa Dios.

Nachuna litim litaxtuy xpalacata amakolh takalhin huantu xtamakniy
xcurajcan judios cata cata y xlilakachixcuhuinancan xkalhni nac xlacatin
Dios, para xcalimacuaniy cristianos xcalixacanican xtalakalhincdn umé
xkalhnican takalhinin, pus xalihuacd xkalhni Cristo. Porque acxni Cristo
nilh nac cruz niaj xlacasquinca xuanit pi cata cata nastajmakanican
xkalhni tantum takalhin laqui chuné xokonuncanit nahuén xtalakalhincan
cristianos, porque acxni Cristo maktum tG tamacamdstalh laqui namak-
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Hebreos 1

nicdn, amé xkalhni huantu stajmdakalh litdxtulh nac xlacatin Dios cumu la
aktum lilakachixcuhuin huantu lakatilh Dios.

Nachunalitim litaxtuy xpalacata ama tajaxni huantu judios xtaputzay
nac xlatamatcén y necxni xtamaclay porque ankalhind akatiyuj xtalay
cumu necxni lay lacatancs xtacatziy para xtalakalhincén xlicana xcama-
tzankenanicanit. Xman hud Cristo tlan namajaxaniy xlistacni chatum
cristiano huanti akatiyuj lilay xtalakalhin. Cristo litaxtuy am4 lanca tali-
pahu xapuxcu cura huanti aya tanunitanché hasta nac akaptn laqui anté
naquincapalacachuhuinandn nac xlacatin Dios. Caj xpalacata pi “maktum
tu tamacamadstalh namaknicén x14 litaxtuy nac xlacatin Dios cumu la
aktum lilakétit lilakachixcuhuin” (9.12, 26). Chund acxni x14 nilh y Dios
lilakachixctihuilh xkalhni, caj xman maktum tu quincaxacanin quintalaka-
lhincan canecxnicahué quilhtamact (10.10).

Um4 carta liakasputa antanicu cahuaniy xlihuak amakolh huanti tali-
pahuén Cristo pi huantu akstitum catalipdhualh xlihuak xlatamatcén,
porque Quimpuchinacan ankalhind nacapaxquiy y nacamaktayay, porque
x14 “xlata xlama makdan quilhtamact, chund la calaccht lama y chunatiya
ldmaj nahuan canecxnicahué quilhtamacd” (13.5-8).

Dios macdmilh Xkahuasa laqui
namacatzininin xtalacapastacni

Xamakén hasta lata mini-
tancha quilhtamact Dios
xcamacamintilhay xprofetas laqui

nacamacatziniy xtalacapastacni
quilitalakapasnican, y maklhuhua
chund camakalhchuhuinilh.

2Pero la calacchi quilhtamaci

x1& macaminit Xkahuasa laqui
naquincalimakalhchuhuiniyan
xtalacapastacni, x14 maktlahuanit
xlihuak huantu anan, xahuachi
hué macamaxquikocanit nacama-
peksiy xlihuak huantu anén nac
xlicalanca caquilhtamacd. 3Anta
nac xlatdmat Cristo masiyuy lacu
xkdsat Dios xahua lanca xlitli-
hueke, y caj xpalacata xlitlihueke
xlimapeksin calimaxquiy litlihueke
laqui ni natalaksputa chunact
natalatamay xlihuak huantu anén.

Xla quincalacxacanikén xlihuak
huantu xkalhiydhu quintalaka-
lhincédn, y acalistdn alh nac akapin
y paxtutahuilaché nac xpekstécat
xpumapeksin Dios.

Xkahuasa Dios atzint lanca
xlacatzicut ni xachuna angeles

4Ama Xkahuasa Dios makat
lata caakapulanit 4ngeles porque
am4 litlihueke huantu maxquicalh
atzind lanca xlacatztcut ni xachuna
huantu camaxquicanit dngeles.
5Porque lata xlihuak minkoni-
tanchd quilhtamact Dios necxnicti
huénilh chatum 4ngel:
Huix Quinkahuasa y aquit
mintlat,
porque lanchd chund
climaxtuydn,
Y necxnict chiné lichuhuinalh
chatum &angel:
Aquit xtlat nacudn,

El Nuevo Testamento en el totonaco de Coyutla © La Liga Biblica 2006



Hebreos 1, 2

y x14 Quinkahuasa nalitaxtuy.
6Pero acxni x14 macamilh xmanhué
ama chastum xapuxcu xkahuasa
chiné hua:

Xlihuak 4ngeles huanti tata-
lamanalh Dios nac akapin
catalakachixcthuilh.

7Y xlacatacan angeles chiné cali-
chuhuinalh Dios:

Dios calimaxtuy xéngeles cumu
la 4n,

y xlacscujnin calimaxtuy cumu
la lhctyat.

8Pero xl4 chiné lichuhuindn
Xkahuasa:

Huix lanca talipahu Dios, tamé
milimapeksin necxnica
catilaksputli,

porque huantu akstitum pimpat
mapeksinana.

9 Cumu huix lakmakanita huantu
lixc4jnit y matlantinita nama-
kantaxtiya huantu akstitum,

mintlat Dios limaxtunitan cumu
la xapuchina

huanti atzind tlan y lipaxthu
namapeksinan

ni xachuna xamakapitzin huanti
na tamapeksinan.

10Xahuachi nac aktum salmo chiné
lichuhuinancén:

Huix Quimpuchinacan, hasta
lata xamakan quilhtamact
malacatzuquinita xlihuak
caquilhtamact y lata ttcu
anan;

y mimacan man litlahuanita
akaptn.

11 Xlihuak uma huantu malacatzu-
quinita namin quilhtamact
huak nalaksputparay,

pero canecxnicahud quilhta-
mact lapat nahuén.
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Putum &maj laksputa cumu
la mactum lhdkat huantu
lakuén y niaj tlan;
12 huix pimpat kapsa xtachuna
cumu la mactum lhakat,
y nalakpaliya xtachund cumu la
a calitalakxtunumpi milhéakat.
Pero huix chunatiyé lapat
nahuén,
porque milatdmat necxnict
laksputa.
13Xahuachi Dios nipara maktum
xudnilh chatum &ngel:
Caquimpaxtutahuila ui nac
quimpekstéacat,
hasta cani naccamakatlajakoy
xlihuak huanti tasitziniyan
laqui huak
natalakachixcuhuiydn.
14Porque xlihuak amakolh 4ngeles
huanti tascujniménalh Dios huak
caj espiritus y ni tasiyuy, camaca-
mincan ut laqui natamaktakalha
xlihuak amakolh huanti Dios
calacsacnit nacalakmaxtuniy
xlistacnican.

Nitd tilakmakandhu ama laktaxtut
huantu quincamaxquicanan
Cumu xlicana Dios chuna

lichuhuinanit Xkahuasa pus
quincamininiyan luu cuentaj natla-
huaydhu amé xasasti xtamacatzinin
huantu aya quincalimakalhchuhuini-
canitdn laqui nitu tichipaydhu ttnuyj
tiji. 2Ama xlimapeksin Dios huantu
x14 ticaméxquilh &ngeles y dngeles
ticaméxquilh xalakmakén quilita-
lakapasnicén, xlicana pi xkalhiy
lanca litlihueke xahua limapeksin; y
xlihuak cristianos huanti caj xman
chund takalhakaxmatmdkalh y tatlé-
hualh talakalhin, pero xlacdn chuné
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camapatinicalh lata ldcu xcamininiy
nataxokoniin. 3Hué xpalacata aquit
ccalihuaniyan: ¢apoco lacpuhua-
nétit pi ni caquinticamapatinin para
caj xman chuné nalakmakandhu
xtalakalhamanin Dios xahua amé
laktaxtut huantu x14 quincamax-
quiputunén? Porque pulh hua
Quimpuchinacén lichuhuinanit eé
xasasti tamacatzinin huantu mastay
laktaxtut, y xlihuak amakolh huanti
takalhakédxmatli tancs tamaldlokli
pi xlicana chuna x14 tilichuhuinalh
laqui na nacanajlaydhu. 4Xahuachi
Dios man lacatancs maluloknit pi xli-
cana porque lhuhua laclanca licacnit
tascijut huantu x14 quincalimala-
cahuaninitén, y ucxilhnitdhu hasta
huantu necxnict a xucxilhdhu, y

caj xlitlihueke Espiritu Santo huantu
x14 chund lacptihua quincamaxquin
xlicana pi lhuhua huantu quincamat-
lahuinitdn lacudn tasctjut.

Jesucristo litaxtuy
xapuxcu quintalacén
5Dios nitu camacuentajlinit
angeles xlacata huatunin natamak-
mapeksindn nac amd xacalipdxihu
pulataman antani amanéhu
chandhu, huantu lanchi aquit
ccalitachuhuinamén. ®Xlicana pi
nichund, porque lacatum nac likalh-
tahuaka Dios timalacpuhuénilh
chatum xlacscujni pi chiné catzokli:
Lanca talipahu Dios, éticu
xkésat cristiano l4cu lilaca-
pastaca y lakalhamana?
¢Tacu liucxilha chatum chixed,
lacu akatiyuyj lilaya xlacata pi
nitu naakspulay?
7Masqui xlicdna pi ni makas
quilhtamact xapulh ni xca-

Hebreos 2

maxquinita cristianos
litlihueke xahua limapeksin
cumu la takalhiy dngeles,
pero acalistan camaxqui lanca
lic4cnit y talipahu calimaxtu.
8 Xlihuak huantu anén huak
hué camacuentdjli laqui hua
nacamapeksiy xlihuak huantu
andn.
Cumu Dios lacatancs huanit pi huak
hué camacuentajliy y nacama-
peksiy xlihuak huantu anén, anté
lacatancs huamputtdn pi nipara
pulactum anén huantu xlacan
ni tamapeksiy; pero aquinin sta-
lanca ucxilhdhu pi ni xlihuak
huantu anan takalhakaxmata
xlimapeksincén cristianos. °Pero
ucxilhdhu Jests huanti ni luu
makas quilhtamact Dios limaxtulh
nitu xkalhiy xlitlihueke cumu la
takalhiy dngeles y x14 tlan tldhualh
tamacamadstalh nac calinin caj
quimpalacatacdn porque xcatziy pi
hué Dios chund xlilaclhcahuilinit
namakantaxtiy, porque x14 xlicana
quincapaxquiyén. Y caj xpalacata
ama tapatin huantu Jests patilh
acxni maknicalh, lancht aya kalhiy
xatldn xputdhuilh nac akapdn laqui
canecxnicahud nalakachixcuhuicdn
y nacacninanican.
10Amé Quintlaticdn Dios huanti
x14 xlihuak huantu anén nac
caquilhtamact porque hui tla-
huanit y huak taanin porque chuné
lacasquin, x14 lacasquin pi xlihuak
xcamandn catakélhilh amé lak-
taxtut y tapaxuhudn huantu x14
malacnuy. Hué xpalacata limék-
xtekli Quimaakaputaxtinacan
Jesucristo pi capatilh xlihuak
huantu xlacén xlipatitcidn xuanit y
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chuné calimaakstitumilikolh chuné
cumu l4 lacasquin Dios. 11 Pus
xlihuak cristianos huanti cama-
lacatzuhuicanit nac xlacatin Dios
chuné cumu la ti camalacatzuhuinit
nac xlacatin Dios acxtum takalhiy
chatum xtlaticdn huanti huilacha
nac akaptin. Hué xpalacata Jests
Xkahuasa Dios nipara tzint calima-
xandn cristianos cahuaniy xnatalan.
12porque lacatum nac likalhtahuaka
chiné huan:

Aquit naclichuhuinén nac xlak-
stipancan quinatalén,

y nac xlakstipancén huanti
talipahuanén lipaxthu
nacquilhtliniyéan.

B3Lacatumlitim chiné huan:

Ankalhind aquit caj xman hua
clipahuén.

Y lacatum huamparay:

Umacxtum cuilanahu, aquit
xahua xcamanan Dios huanti
xl4 quimacamaxquinit.

14Cumu la stalanca catziydhu
pi xlihuak cristianos huanti lali-
lakapasa pulactuma takalhiy
xkalhnican xahua xlihuacén, pus
Jests litdxtulh quilitalakapasnican
porque xl4 na xkalhiy xkalhni
xahua xmacni chund cumu la
aquinin kalhiydhu, laqui tlan nali-
makatlajay caj xpalacata xlinin amé
xpuchiné calinin huanti xkalhiy
litlihueke y tlan xmakninan pero
niticu atunu sinoque hua akska-
huini. 15Pus chi aya calakmaxtunit
xlihuak amakolh cristianos huanti
xlihuak xlatamatcén xtapecuaniy
linin y ankalhiné xtalaménalh
cumu la xtachin porque nipara
chatum ticu laktaxtuy ni naniy.
16 Xahuachi Cristo ni hua lakminit
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xlacata nacalakmaxtuy angeles,
sinoque hud minit calakmaxtuy
amakolh huanti xlitalakapasni
xamakan kolutzin Abraham. 7Y
cumu chuné xlilaclhcamacamin-
canit xafuerza xuanit pi nachuna
nakalhiy xmacni cumu la takalhiy
xnatalan xalac caquilhtamact y
laqui tlan nalitaxtuy lanca tali-
pahu xapuxcu cura huanti tlan
xtapuhudn nahuén, laqui tlan naca-
lacxacaniy xlihuak xtalakalhincan
cristianos acxni nalilakachixcu-
huinan huantu nacapalacaxokonin
nac xlacatin Dios. 1Cumu x14

na lhuhua huantu patinit, catziy

pi ankalhina tzaksanan akskahuini
pus quilicatzitcan pi nacamaktayay
xlihuak amakolh cristianos huanti
casakalima juerza camatlahuiputin
talakalhin akskahuini.

Jestis tlak talipahu ni xachuna
xamakan kolutzin Moisés
Natalan, huixinin huanti
tapeksiniyétit Dios xlicana

pi hud man calacsacnitan laqui
Mimpuchinacin natlahuayatit,
pus tancs cacatzitit y calimaxtutit
Cristo Jesus cumu la lanca talipahu
xapuxcu cura huanti quincapa-
lacachuhuinanén nac xlacatin
Dios huanti aquinin akstitum
lipahuandhu. ?Jests luu talipahu
litdxtulh nac xlacatin Dios porque
luu akstitum makantéxtilh huantu
Dios xlimapeksinit y hué lilakayé-
hualh eé xtascdjut, chund cumu

la xamakdn quilhtamaci Moisés
lihuana makantaxtilh lata lacu
xlimapeskinit Dios nacapuxculén
xcamandn. 3Pero Jests atzinu tlak
talipahu ni xachuné Moisés, xta-
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chuné quitaxtuy cumu la amé
chixct huanti tlahuay aktum
chiqui x1&4 mininiy nalimaxtucén
tlak talipahu y nacacninanican ni
xachuné chiqui huantu tlahualh.
4Dios xlimaxtuy amakolh xalak-
makan israelitas cumu 14 xchic,
pero latachd nicu tayanalh chiqui
juerza hui chatum chixct huanti
tlahuanit, pero milicatzitcdn pi hua
Dios catlahuanit xlihuak huantu
anén. SMoisés litaxtulh chatum
tasacua huanti tancs xlimasfyut
xuanit xtalacapastacni Dios, x1a
akstitum makantéxtilh y kalhakax-
matninalh huantu xlimapeksicanit
natlahuay xtasctjut. ®Pero Cristo
ni tasacua sinoque hué xkahuasa
huanti xpuchina chiqui, x14 tlak
tancs nacuentajtlahuay xlihuak
huantu tantima nac xchic Dios, ama
chiqui aquinin litaxtuydhu para
chunatiya akstitum lipahuandhu,
ya tapaxuhudn kalhkalhima-

néhu porque stalanca catziydhu

pi namaklhtinandhu huantu
quincamalacnunicanitan.

Necxnicti catimajaxalh Dios
xlistacnicdn huanti mapalhiy
xnacujcan y takalhakaxmatmakan
"Nac likalhtahuaka tatzoktahui-

lanit pi Espiritu Santo chiné hué:
Para huixinin xlicana kaxpat-
putundtit huantu lanchd uma
quilhtamact cahuanimén Dios,
8 pus ni camapalhitit minacujcdn
y ni caj cakalhakaxpatma-
kéntit wantu ccawanimén
cumu la amakolh
militalakapasnican caj taka-
lhakaxmatmadkalh y tzGiculh
tatalalacataquiy Dios

Hebreos 3

acxni xtalapulay nac desierto.

9 Amakolh xalakmakén milita-
lakapasnican lhuhua huantu
quintalitzaksachd para xli-
cana ckalhiy lanca litlihueke,

y hasta quintalacatiquilh
masqui aya xlema xlitipuxam
cata lata aquit xaccatalapulay,

y lhuhua laclanca
licacnit quintascadjut
xaccalimalacahuaninit.

10 Hu4 xpalacata quintalimakasi-
tzilh amakolh cristianos,

y chiné cud: “Xlicana pi luu
xaaktzankén y akatiyyj talilay
xnacujcdn,

porque lacmin lacdn talamé-
nalh y ni talactlahuamputtn
nac xatlan tiji huantu
ccamasiyuninit.”

11 Caj xpalacata quintasitzi tancs
cua

pi necxnict catitatanuchd nac
ama lipaxthu pulataman
antanicu xacdmaj camajaxay.

12Natalan, luu cuentaj catla-

huatit nipara chatum 1& huixinin
timapalhiyatit minacujcédn y ni
nalipahuanadtit, xahuachi nec-

xnicy titalakamakatliniyéatit Dios
huanti canecxnicahud lama xas-
tacnd. 1¥Huata quincamininiydn

pi ankalhind calamaakpuhuantiya-
nihu chali chali lihudn kalhiyahuct
“umd quilhtamacd” huantu lichu-
huinéan Dios nac likalhtahuaka laqui
niti nalitaakskahuitamay xtalaka-
lhin y natzucuy lacataquinin xnact.
14para lacasquinahu pi ankalhina
natalatamayédhu Cristo quinca-
mininiydn pi chunatiyd akstitum
nalipahuanahu hasta latachéa nin-
cocxni nalakchandhu chund cumu
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la akstitum lipahudhu acxni huacu
quincalimakalhchuhuinicén.
15porque nac likalhtahuaka chiné
huan:
Para huixinin xlicana kalhipu-
tunétit huantu lancht uma
quilhtamact camalacnu-
niméan Dios,
pus ni camapalhitit minacujcdn
y ni caj cakalhakaxpatma-
kantit huantu calimapeksiyén,
cumu la amakolh
militalakapasnicén caj taka-
lhakaxmatmadkalh y tziculh
tatalalacataquiy Dios.
16pero calacapastactit, éticu cahué
amakolh cristianos huanti caj taka-
lhakaxmatmakalh Dios acxni xla
man caxakatlilh? Pus huad amakolh
xalakmakén quilitalakapasnicdn
huanti catamacxtuchd Moisés nac
Egipto. 1"Xlihuak tipuxam cata lata
xcatalapulay, ankalhind tamaka-
sitzilh Dios porque ni xtakaxmata,
hua xpalacata xlihuak amakolh
huanti tatldhualh talakalhin Dios
calimakxtekli pi catanilh nac
desierto. 18 ¢Xaticu cahué huanti
Dios tancs cahuanilh pi necxnict
catitatanuché nac amé xasasti pula-
taman antanicu xdmaj camajaxay?
Pus huatunin amakolh judios huanti
takalhakaxmatmékalh nac desierto.
19Xlicana pi aquinin judios
huanti lanchd lamanéahu quinca-
limacuaniydn huantu taaksptlalh
xalakmakén quilitalakapasnicdn
porque necxnictd tatanuché anta-
nicu xcamalacnuniy Dios porque
ni akstitum tacanéjlalh huantu
cahudnilh.

Cumu la amakolh lakmakan

quilitalakapasnicén, aquinin
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na quincamalacnunimdn aktum
lipaxthu pulataman antanicu
tlan natajaxa quilistacnicén, hua
xpalacata ccalihuaniyén pi lihuén
kalhiyahucti amé tamalacndn
huantu quincamaxquicanan xlacata
pi natanuyachdhu antanicu Dios
quincamajaxaputundn, xlicana pi
luu cuentaj quilitlahuatcan quila-
tamatcan, chica xamaktum ticu la
huixinin nilay catitanuchi. 2Ama
lipaxthu latdmat huantu xlacén
ticamalacnunicalh pi nacamax-
quican, na huatiyd huantu lancha
aquinin quincamalacnunicanitan,
pero xlacan nitu calimacuénilh
huantu xcamalacnunicanit porque
ni talipdhualh huantu xtakaxmatnit.
3Pero aquinin huanti aya lipahuani-
tdhu xlicana pi natanuyachdhu nac
amd lipaxihu pulataman antanicu
xl& quincamajaxaputunin porque
chiné huan:
Caj xpalacata quintasitzi tancs cué
pi necxnict catitatanuchda nac
ama lipaxthu pulataman
antanicu xacidmaj camajaxay.
Caj xpalacata huantu hud Dios tancs
xlimacatzininama pi x14 ankalhina
jaxma, porque hasta lata timalaca-
tztquilh caquilhtamaca xliaktujtn
quilhtamacd x14 tlahuakolh xta-
sctjut. 4Pus nac likalhtahuaka chiné
tatzoknit xpalacata amd quilhtamact:
Acxni Dios tlahuakolh xtasctjut
xliaktujin quilhtamact jaxli.
5Y lacatum antanicu calichuhuinan
quilitalakapasnican huanti caj xta-
lapulay nac desierto antiy4 litum
chiné huamparay:
Necxnict catitatanuché nac amé
lipaxthu pulataman antanicu
xacdmaj camajaxay.
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6Pero lhuhuact tzankay huanti
natatanuyaché nac amé xaca-
lipaxthu pulataman antanicu

Dios nacamajaxay xlistacnicén
porque xl& chuna lacasquin; cumu
huatunin xalakmakéan quilita-
lakapasnican huanti luu pulh
ticalimakalhchuhuinicalh lacu
natalipahudn amé xtachuhuin Dios
laqui tlan natalakmaxtuy xlistac-
nicén, pero necxnicd tatanuché
porque caj takalhakaxmatmadkalh
huantu ticamalacnunicanché. “Pero
cumu Dios lacasquin pi masqui
catuhua quilhtamact cristianos
tlan natatanuyaché nac amé
pulataman antanicu naquincama-
jaxayén, hué xpalacata lhuhuata
cata acalistdn chund macatzininalh
acxni malacpuhudnilh rey David
pi chiné catzokpa amé tachuhuin
huantu aya xcahuaninit makéan
quilhtamacd.

Para huixinin xlicana kalhipu-
tunétit huantu lancht umé
quilhtamact camalacnu-
niméan Dios,

pus ni camapalhitit minacujcan
y ni caj cakalhakaxpatma-

kéntit huantu calimapeksiyéan.

8Para améa xamakan quilhtamaci
Josué xticatatanuch nac amé
xacalipaxthu pulataman huantu
xcamalacnunicanit quilitalaka-
pasnican pi antd nacamajaxacan
xlicana pi Dios niaj xtilichuhui-
nalh attnuj quilhtamact. Hua
xpalacata ccalihuaniyan pi xlicana
hui pulactum xacalipaxthu pula-
taman antanicu natajaxa amakolh
cristianos huanti talipahuén Dios.
10porque xlihuak amakolh cris-
tianos huanti tatanuyaché antanicu

Hebreos 4

Dios camajaxay xlicana pi lijaxkoy
xlihuak huantu xkalhiy xtasctjut,
chund cumu la Dios jaxli xliaktujtin
quilhtamact acxni tlahuakolh xta-
sctjut. 11 Por eso ccalihuaniyan pi
luu juerza catlahuanitit laqui tlan
xlihuak aquinin natanuyachdhu
antanicu Dios quincamajaxapu-
tunén, laqui niti akatiyuj natalay y
natamacastalaputtn amakolh huanti
ni talipdhualh huantu Dios ticama-
lacninilh y ni tatanucha.

12porque tamd xtachuhuin Dios
xlicana pi xastacné y kalhiy lanca
litlihueke ni xachuna aktum espada
huantu lacatiyu kalhiy xlistacaca,
porque xl4 lalihuan tilakpacha qui-
listacnican xahua quiespiritucan,
y hasta chan nac xtalacapastacni
huantu kalhiy chatum cristiano
y huak catziy tdcu hui nac xnact.
13Xlihuak huantu Dios malaca-
tzuquinit nilay tatzekniy, porque
xl4 huak calakapasa huantu anan;
pus huak calakudn masiyunicanit
amd huanti naquincatatlahuayan
taxokon.

Jestis litaxtuy lanca
talipahu xapuxcu cura

14Natalan, necxnict timak-
xtekyahuaydhu uma huantu aya
tzucunitdhu lipahuandhu, porque
Jestis huanti Xkahuasa Dios litdx-
tulh lanca talipahu xapuxcu cura,
tanuchd nac akapin laqui naquin-
capalacachuhuinandn nac xlacatin
Dios. ®Porque tama xapuxcu
quincurajcan tlan naquincalaka-
lhamandn, x14 stalanca catziy pi
aquinin ni kalhiy4hu litlihueke;
cumu x14 na chixct chixcuhuilalh
catziy lacu sakalicdn quimacnican
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matlahuiputuncan talakalhin,
pero masqui x14 sakalicalh nec-
xnict tlahualh talakalhin. 16Pus
niaj akatiyuj caldhu huata cha-
paxuhuana calaktalacatzuhuihu
laqui nakalhtahuakaniydhu
Quintlatican Dios huanti luu tlan
quincacatzaniydn, quincapaxquiydn,
quincatapatiniydn, xahuachi x14
naquincamaktayayén acxni tatlaji-
mandhu nahudn.

Cumu la huixinin catziy4tit,
lata xlilhuhua cristianos
lacsaca Dios chatum chixcd huanti

nalimaxtuy xapuxcu cura huanti
nacapalacachuhuinén cristianos
nac xlacatin Dios y camakniy taka-
lhin huantu lilakachixcuhuican
Dios xpalacata xtalakalhincén cris-
tianos. 2Y cumu chatum xapuxcu
cura na chixct cumu la aquinin x14
stalanca catziy porque maklhca-
tziy nac xmacni lacu quimacnicdn
tlahuaputin talakalhin; pus x14
tlan nacatapatiy xamakapitzin
xtacristianos huanti taaktzankata-
yanit y ni tacatziy para talakalhin
huantu tatlahuamdnalh. 3Y cumu
x14 na maklhcatziy taxlajuaninit
nac xmacni xlacasquinca nalila-
katayaninan xlilakachixcuhuin

caj xpalacata xtalakalhin, xahua
xpalacata xtalakalhincédn xamaka-
pitzin cristianos. 4Xlicdna pi nipara
chatum chixcti man lacsaca xla-
cata lanca xapuxcu cura nahudn,
sinoque hud Dios man lilacsaca eé
tasctijut chund cumu la xamakan
quilhtamacd tililacsacchd ama
xapulh xapuxcu cura xuanican
Aarén. °Pus nachuna chi quitaxtu-
ninit Cristo porque x14 ni hud man
sacstu lacasquilh nalitapulhcay
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talipahu xapuxcu cura, sinoque
hué Dios lacésquilh pi nalakatayay
eé tasctjut, porque Dios chiné
tihuénilh:
Huix quinkahuasa
porque lanchi chund climaxtunitan.
6Y antiyalitGm nac likalhtahuaka
chiné huamparay:
Huix tama lanca talipahu
xXapuxcu cura,
xtachund cumu la tilitdx-
tulh xamakan quilhtamact
Melquisedec.
7 Acxni Cristo xlama uti nac caquilh-
tamact x14 maklhuhua lakéxtajli y
tasalh acxni xkalhtahuakaniy Dios
porque stalanca xcatziy pi kalhiy lanca
litlihueke laqui nalakmaxtuy nac
calinin; y cumu x14 huak xkalhakax-
matnit y makantéxtilh huantu Dios
xlimapeksinit pus Dios na kaxmatnilh
xtachuhuin y maktdyalh. 8Masqui
xlicana pi Cristo hud Xkahuasa Dios
x14 matlantilh nakalhakaxmatninan
huantu limapeksicalh, y huak pétilh
huantu tlahuanicalh laqui tancs
namakantaxtiy huantu xlimapek-
sinanit natlahuay. °Y cumu tancs
makantaxtilh xlihuak huantu Dios
xlaclhcahuilinit entonces lanchd
litaxtuy huanti xlicana tlan calakmax-
tuniy xlistacnican cristianos huanti
talipahudn y takalhakaxmata huantu
xla mastanit xlimapeksin, porque
Dios aya limaxtunit lanca talipahu
xapuxcu cura xtachund cumu la ama
xamakan talipahu Melquisedec.

Catalitdxtulh cumu la cristianos
huanti aya tastackonit y takalhiy
tlan xtalacapastacnican
1 Lhuhua huantu aquit ccalima-
kalhchuhuiniputunin xpalacata
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huantu ccahuanimén pero nilay
maktum ccahuanikoyan porque
huixinin nilay pala akatak-
sétit. 12Cumu huixinin makasé
lata kalhtahuakapétit lancht aya
camininiydn xlitaxtttit cumu
la makalhtahuakenanin, pero
chunact tilacasquinatit lihuana
cacamalacaputuncuhuinicantit ticu
huaniputiin amé huantu ni luu
xalactuhua xtalacapastacni Dios.
Luu xtachund litaxtuyétit cumu la
lactzu lakskatén huanti caj xman
leche tlan tahuay porque nilay
tatzakay huantu lacpalha tahud. 13Y
xlihuak amakolh huanti caj xman
leche talihuayan ni tastacménalh
huata talitaxtuy cumu la lactzu
lakskatan huanti nipara tzina
taakataksa lacu lacasquin Dios
natalatamay. 14Porque ama tahua
huantu caxtlahuacén xlicana pi caj
xman hud talihuayan huanti aya
tastackonit, porque xlacan tacatziy
huantu camininiy y porque tacatziy
huantu tlan xahua huantu nitlan.
Hud xpalacata aquit ccali-
huaniyén pi catuxcanitit y
niaj hud luu caliaclatapétit ama
xtachuhuin huantu luu pulh tica-
limakalhchuhuinicantit acxni acu
lipahuéntit Cristo, huata calitax-
tatit cumu la cristianos huanti aya
tastackonit y ni talacasquin pi mak-
lhuhua nacalimakalhchuhuinican
huantu ni tuhua talacapastacni laqui
tlan nataakataksa. Ni clacasquin pi
ankalhin hud catilichuhuindhu lacu
luu nalipahuandhu Cristo Jests,
lacu nalakmakandhu amé huantu
quincamalaktzankeyahuayan nac
calinin laqui tlan nalipahuandhu
huantu Dios quincamalacnuniyan.
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2Niaj hué luu akatiyuj calildhu
lacu luu quilitaakmunutcén, o
lacu luu nacaliacchipacan macan
amakolh cristianos huanti acu
talipahuamanalh Cristo, o lacu luu
talacastacuanan nin, o lacu caxa-
necxnicahud nacamapatinican
cristianos caj xpalacata huantu
nitlan tatitlahuanit. 3Huata aquit
clacpuhuanit, para Dios lacasquin,
naccalimakalhchuhuiniydn tunu
talacapastacni huantu na luu mili-
catzitcadn y nacamaakstitumiliydn
nac milatamatcan.

4Porque amakolh cristianos huanti
aya titamaklhtinalh xtaxkaket Dios,
tamaklhcatzilh xlitlihueke nac xla-
tamatcén xahua amd tapaxuhudn
huantu tamaklhcatziy acxni tali-
laménalh Espiritu Santo, ®chuna
cumu la titalipaxtihua acxni takéax-
matli amé xtaluléktat xtachuhuin
Dios y chapaxuhuana xtaucxilhla-
cachamanalh am4 lipaxthu latamat
huantu Dios malacnuy naquin-
camaxquiyan. 6Pero tamakolh
huanti chuna xcamalacnunicanit,
para acalistdn talakmékalh y niaj
talipahualh, ¢apoco lacpuhuanétit
pi tlan cahud amaktum nacama-
kacanajlaparacén laqui chunatiya
natalipahuén Cristo? Xlicana pi
niaj lay porque amakolh cristianos
huanti masqui tancs takaxmatnit
huantu xtaluléktat pero talakmakan
xlacan amaktum tapekextokohua-
camanampd nac cruz Xkahuasa
Dios y lipecua tamamaxanimdnalh
nac xlacatincén xlihuak cris-
tianos. ’Xtachuna talitaxtuy cumu
la aktum picuxtu tlan muntapu-
tiyat huantu lihuana chuhuay amé
xachtchut sin huantu minaché nac
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talhmén, y para chatum chananéa
chan xlichénat y lhuhua lananén
xlicana pi Dios lipaxuhuay. &Pero
para tamé tiyat xman hud mapu-
lhuy laclixcéjnit Ihtuctn huantu nitu
limacuan porque ni tamaclacasquin
huanti tapuscujuménalh, xlicana pi
Dios ni lipaxuhuay tamé tiyat huata
maktum pi lakmakan y mininiy
nalaclhcuyuhuilican.

Akstitum calilatam&hu huantu
ucxilhlacachanitidhu

9Natalan, masqui xlicana pi aquit
chund ccahuanimén pero stalanca
ccatziy pi Dios calacsacnitan y
akstitum lipimp4tit milatamatcan
laqui tlan nalakchipinétit milak-
taxtutcan. 1°Chund ccahuaniyén
porque Dios tlan catziy y x14 nec-
xnicu catipatzdnkalh xlihuak amé
lacudn mintascujutcan huantu tla-
huanitatit, chuna cumu la huixinin
calakalhamanatit y capaxquiyatit
xlihuak amakolh natalan huanti
na talipahudn Quimpuchinacén,
xahuachi chunatiyd camaktayapétit
y caliscujpatit. 1 Pero clacasquin
pi chunatiyé akstitum camakantax-
titit lacudn mintascujutcédn chatunu
chatunu hasta lata ldcu naquitayay
milatamatcan, laqui chuné tlan
nakantaxtuy huantu kalhkalhihui-
1atit. 2 Aquinin ni clacasquindhu
xalaclhquititni nahuandtit huata
cascyjtit y cacamacastalatit lata lacu
tatiscujnit amakolh cristianos huanti
akstitum talipahudn Cristo, y caj
xpalacata xtacanajlatcan chi tlan
taaménalh tamaklhtindn amé lak-
taxtut huantu ticamalacnunicalh.

13Am4a makén quilhtamact acxni
Dios timalacninilh Abraham pi hui
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huantu xdmaj maxquiy xtacuhuini
man liquilhalh pi namakantaxtiy,
hud chuni litldhualh porque niti
anan atunu Dios huanti tlak tali-
pahu laqui hud naliquilhdn sinoque
caj xman hud sacstu lama xastacna
Dios. 1Y chiné huanilh: “Xlicana
pi aquit nacsiculanatlahuayan y
nacmalhuhuiniydn militalakapasni
huanti acalistdn natalacachin.”

15 Abraham lipaxtihu xkalhkalhima
hasta acxni lakchalh quilhtamact
lata maklhtinalh xlihuak huantu
Dios xmalacnuninit namaxquiy.

16 Acxni chatum chixcd huintd
litayay namakantaxtiy, xlicana pi
hué liquilh&n huanti atzina tlak
talipahu ni xachund cumu la x14,

y huanti liquilh&n Dios xlacata
namakantaxtiy huantu litayay xli-
cana pi ni caj liaksaninama. 1" Dios
stalanca xcamasiyuniputiin huanti
xcalacsacnit pi huak namakantaxtiy
huantu x14 xcamalacnuninit y
nipara pulactum caj chunatd xdmaj
lakpaliy, y laqui nacalimalulokniy
pus man xtacuhuin{ liquilhalh pi
namakantaxtiy. 18Xlicana pi Dios
nilay catilakpélilh huantu aya lita-
yanit pi namakantaxtiy porque Dios
ni aksanindn, y xlihuak aquinin
huanti ankalhind putzamanahu pi
hué naquincamaktayayén kalhi-
yéhu lanca tapaxuhudn porque
ankalhind kalhkalhiman&hu
naquincamaxquiyan huantu quinca-
malacnuninitédn. 1 Am4 tapaxuhuén
huantu kalhiydhu xpalacata Cristo
akstitum huilinit quilistacnican
xtachund cumu la amd tasthu
huantu chipaxnican tzinca ancla
xla licdn y lichihuilicdn barco laqui
lacatum natahuilay y ni natalacxija,
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y ama tasthu antd tancs minitancha
nac akapdn antanicu huilacha

Dios, 29antanicu lactanunitancha
Cristo acxni chalh nac akapin laqui
aquinin na tlan namin quilhtamact
nachandhu, pero x14 tlan naquinca-
palacachuhuinanachéan nac xlacatin
Dios porque limaxtucanit lanca
talipahu xapuxcu cura cumu la
xamakan Melquisedec.

Jests xtachund litaxtuy cumu la
ama xamakan cura Melquisedec

Nac likalhtahuaka lichuhuindn

pi xamakan quilhtamact tamé
kolutzin Melquisedec rey xuanit
xalac Salem, y Dios huanti lanca
xlacatzicut lilacsacli laqui hué
talipahu cura nahuan huanti nala-
kachixcuhuiy. Y amd quilhtamact
acxni Abraham xquitaspitma nac
guerra antanicu camakatlajakolh
lactalipahu reyes Melquisedec alh
paxtoka y acxni ldkchalh sicu-
lanatldhualh. Y cumu chuna
xlitldhuat xuanit natlahuay xla-
cata namaxquiy cura acatzunin
huantu xkalhiy, Abraham méxquilh
acatzunin huantu x14 xcaquimaktla-
janit xenemigos nac guerra. Tama
tacuhuini Melquisedec pulactiy
huantu huaniputtin, xapulh huam-
puttn “rey huanti tlan catziy”, y
xlipulactiy cumu xI4 rey xuanit nac
Salem, Salem huamputtn “lipaxtihu
latdmat”, y lata xliputum chiné
huamputtn: “rey huanti mastay
lipaxtihu latdmat”. 3Nac likalhta-
huaka ni huan para ticu xtlat xahua
xtzi tamé& makan Melquisedec, na
nipara catzican ticu xlitalakapasni
o nicu xquilhtzticut; na niticu catziy
acxni lacachinit, pi chunalitim
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acxni nilh niticu catziy. Tam4 Mel-
quisedec quilitaxtunitanchi cumu la
xaliucxilhtiyan lacu kalhiy xlatdmat
ama Jesus huanti Xkahuasa Dios,
porque xl4 ankalhind 1dmaj nahuan
canecxnicahud quilhtamact cumu
la lanca talipahu xapuxcu cura nac
xlacatin Dios.

4Pus milicatzitcan pi luu talipahu
cura xuanit Melquisedec porque
hasta ama xamakén quilitala-
kapasnican Abraham maxquilh
acatzunin huantu x14 xcaquimak-
tlajanit xenemigos nac guerra. °Nac
amd libro antanicu tatzoktahuilanit
xlimapeksin Moisés huan pi xli-
huak amakolh xlitalakapasnicdn
xamakdan Levi huanti xtaamé-
nalh talakatayay xtascdjut cura,
xlacan xlimatajitcdn xuanit laqui
nacamaxquican acatzunin huantu
takalhiy xamakapitzin cristianos,
masqui xlicana pi acxtum huak
xlalilakapasa porque na hua xca-
malacatzuquinitancha xamakan
kolutzin Abraham. 6Pero masqui
Melquisedec ni xlitalakapasni
xuanit Levi Melquisedec juerza
matdjilh Abraham, y x14 méxquilh
acatzunin huantu xquitlajanit, y
acalistdn Melquisedec siculanatla-
hualh Abraham huanti Dios aya
xmalacnuninit pi huintd xdmaj
maxquiy. Y stalanca litasiyuy pi
Melquisedec luu talipahu xuanit,
porque huanti siculanatlahuanan
atzina tlak talipahu ni xachuna
huanti siculanatlahuacéan. 8L4
calacchi quilhtamact nac xpulata-
mancdan judios amakolh cura huanti
tasquiniy acatzunin huantu taka-
lhiy xamakapitzin cristianos xlacan
na caj catihua cristianos huanti na
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taniy cumu la xamakapitzin; pero
nac likalhtahuaka lichuhuinancan
Melquisedec cumu la chatum cura
huanti lamajct xastacnd. °Tlan
nahuandhu xpalacata Abraham
pi acxni x14 maxquilh Melqui-
sedec acatzunin huantu xquitlajanit
quitaxtulh pi acxni tuncén xoko-
nulh xpalacata Levi y xlihuak
xlitalakapasni huanti na acalistan
xtaamdanalh tascuja cumu la cura,
y na xlimatajinatcidn xtahuanit
laqui judios natamaxquiy acatzunin
huantu takalhiy. 1°Masqui xlicana
pi acxni Melquisedec quipaxtokli
Abraham nia xtalacachin xcamanan,
pero aya xcalilama nac xlatdmat
porque huak xcamanan xtaaméanalh
tahudn.

11 Amakolh cristianos israel-
itas huanti Dios xcalacsacnit x14
camakalhchuhuinilh xlimapeksin
huantu ticamaxquilh amakolh
cura cahuanican levitas huanti
xamakan xcamalacatzuquinitancha
Aarén; cumu para amakolh cura
caj xpalacata xtascujutcan tlan
xticamaxquilh laktaxtut xlihuak
amakolh cristianos huanti xta-
makantaxtimanalh huantu huan
nac limapeksin, entonces Dios
niaj xtimalacnulh xtilacsacli
achatum lanca talipahu xapuxcu
cura huanti canecxnicahud xdmaj
latamay cumu la Melquisedec, y
ni lacsacli chatum xlitalakapasni
Aarén huanti niy cumu la catihua
chixcti. 12Pero para chuna lakpa-
licAn xpalacata tunu ti xlacsaccalh
natlahuay xtascdjut xapuxcu cura
y niaj hu xlitalakapasni Levi
huanti natlahuay, pus na luu xla-
casquinca nalakpalican limapeksin

614

porque ni chund huan. 13Y hué
Quimpuchinacan, huanti xpalacata
lichuhuinancén eé takalhchu-
huin nac likalhtahuaka, xlicana
pi x14 antd maktapeksiy xattnuj
pulactu huanti camalacatzuquinit,
y anté nac xlakstipancdn amakolh
cristianos nipara chatum cura
a taxtuyacha. #Porque xlihuak
catzican pi Quimpuchinacéan Jests
xamakan quilhtamact hua xma-
lacatzuquinitanchd ama kolutzin
Juda, pero Moisés nitu calichuhui-
nalh xlitalakapasni Jud4 acxni x14
tzokli nac xlimapeksin xaticu natas-
cuja cumu la cura nac xlacatin Dios.
15Xlicana taluloka pi chund la
ccahuaniméan, porque Dios lac-
sacli chatum xapuxcu cura huanti
nalakachixcuhuiy xtachunéd cumu
la xamakan quilhtamac tilac-
sacchi Melquisedec. 18Porque x14
ni titdxtulh xapuxcu cura caj cumu
aya xlichuhuinancanit nac xlima-
peksin Moisés ticu xquilhtzicut
xlihuanat xuanit, huata hua lilac-
sacli Dios porque x14 kalhiy lanca
litlihueke y ldmaj nahuén latacha
nincocxni quilhtamacd. 17 Porque
maktum quilhtamact Dios chiné
lichuhuinalh:

Huix climaxtuyén lanca tali-
pahu xaptixcu cura huanti
nalatamay canecxnicahud
quilhtamact

chuné cumu la ctiliméxtulh
Melquisedec.

18 Ant4 litaluloka pi huantu xui
xapulh limapeksin, lanchd niaj

tu limacudn porque x14 ni xkalhiy
litlihueke xlacata nalakpaliy quinta-
yatcén cristianos laqui natatayaniy
nac xlatamatcan, ®xahuachi nitucu
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camaakstitumilinilh xtalacapas-
tacnicén cristianos. Pero lancht
tlan paxuhuana ucxilhlacachandhu
huantu quincamalacnunicanitan
porque chi kalhiydhu chatum
huanti quincapalacachuhuinanan
nac xlacatin Dios laqui lipa-
xtthu namalacatzuhuiydhu y niaj
napecuaniyahu.

20Chuna tancs taluloka porque
acxni Dios lacsacli pi nalimaxtuy
uma tunu xapuxcu cura mismo
xtacuhuini man liquilhalh pi nama-
kantaxtiy huantu xmalacnunima,
pero acxni calimaxtulh cura
xamakapitzin nitu liquilhanit xta-
cuhuini porque ni xkalhiy huantu
nacamalacnuniy. 21 Pero acxni lilh-
cacalh pi Quimpuchinacan Jesus
xapuxcu cura nalitaxtuy xlicana pi
man nac xtacuhuini Dios liquilhalh,
porque likalhtahuaka lacatum
chiné huan:

Nac xtacuhuini Quintlatican
Dios man liquilhanit pi huintt
dmaj makantaxtiy

y nichunatd catitamékxtekli
huantu malacnunit.

Pus chiné huénilh: “Huix
pimpat litaxtuya lanca
talipahu xapuxcu cura canec-
xnicahud quilhtamacd.”

22pys huanchi Jestis quincamaca-
tziniydn pi hud uma4 atzind xatlén
talacaxlan huantu quinticamalac-
nunicén ni xachuna huantu Dios
pulh ticatatldhualh makan quilhta-
maci judios. 22 Amakolh cura huanti
xapulh xtascujmanalh nac xlak-
stipancén judios luu clhuhuacén
xtahuanit, hua xtalitalhuhuinit
porque cumu ni xliankalhina
xtakalhiy xlatamatcén nilay xtali-
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makapalay nac xtascujutcan. 24Pero
cumu Jesds niaj necxnict catinilh
pus amé xtascydjut huantu lakaya
cumu la xapuxcu cura necxnict
catilakpdlilh xlacata tunu huanti
xapuxcu cura nahuan. 2°Hua
xpalacata maktum calilakmaxtuy
huanti talipahuén y tlan camalaca-
tzuhuiy nac xlacatin Dios, porque
Cristo canecxnicahud quilhtamact
lama xastacna laqui nacapalacachu-
huinan cristianos nac xlacatin Dios.
26Xlicana pi aquinin xmaclacas-
quindhu chatum lanca talipahu
xapuxcu cura cumu la Jestds huanti
naquincamaktayayén, porque x1a
tlan catziy, necxnicu tlahuanit
huantu nitlan, x]a necxnict cata-
tayay huanti tatlahuay talakalhin,
y nac akapin limaxtucanit cumu la
ti atzinu tlak talipahu ni xachuna
xlihuak huanti antd tahuilanalh.
27X14 nichuné lakachixcuhuindn
cumu la xamakapitzin xanapuxcun
cura porque xlacan chali chali
tamakniy lactzu takalhin huantu
xtalilakachixcuhuinan, pulh xlacan
tamakniy huantu xtalilakataya-
ninan xpalacata xtalakalhincéan, y
acalistan talilakatayaninin xpa-
lacata xtalakalhincan xlihuak
cristianos. Pero Jesus caj xman
maktum lilakatayaninalh xlilaka-
chixcuhuin acxni tamacamaéstalh
y nilh caj quimpalacatacédn, hua
x14 xokénulh xpalacata quinta-
lakalhincan, y huantu tlahuanit
ankalhind limacuamaj nahudn.
28Nac xlimapeksin Moisés huan xla-
cata pi nacalimaxtucidn makapitzin
lacchixcuhuin cumu la xanapuxcun
cura masqui xlicana pi tamakolh
lacchixcuhuin necxnict akstitum
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talaménalh. Pero huantu aca-
listdn Dios maldcnulh acxni aya
xuija xlimapeksin Moisés xlicana
pi canecxnicahud quilhtamact
akstitum lama y nitu tlahuanit
tuncén talakalhin, porque hud man
malacnulh xkahuasa laqui nali-
taxtuy lanca talipahu xapuxcu
cura y canecxnicahud quilhtamaca
akstitum namakantaxtiy xtascgjut.

Jests huilacha nac akapin
cumu 1{1 Xapuxcu cura

Xlihuak huantu lichuhuinani-

tdhu atzind luu xlacasquinca
naquincalimacuaniydn porque
catziyahu pi tamé Jests huanti
litaxtunit lanca talipahu xapuxcu
cura xlicana pi lanca xlacatztcut
porque xl4 tahuilanitanché nac
xpekstacat xpumapeksin Dios nac
akapin, 2y anté scujma cumu la
xapuxcu cura lakachixcuhuinin nac
ama pusiculan huantu man tla-
huanit Dios y necxnic catilaclalh

porque ni lacchixcuhuin tatlahuanit.

3Cumu la huixinin catziyatit pi
lacsaccan chatum xapuxcu cura
laqui nalilakatayanindn lilakachix-
cuhuin xahua amakolh takalhin
huantu camaknican nac xlacatin
Dios xpalacata xtalakalhincdn
cristianos, pus hué xpalacata
Jesucristo na juerza hui huantu
nalilakatayaninan. 4Para Jesus
antact cahud ud lama nac caquilh-
tamacu xlicana pi nipara cura
xtilitdxtulh porque lhuhua tahui-
lanalh cura huanti tamaklhtindn
huantu cristianos talilakachixcu-
huiy Dios chund cumu la huan nac
xlimapeksin Moisés. >Pero xlihuak
huantu tatlahuay acxni talaka-
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chixcuhuinan tamakolh cura huak
caj liucxilhtiydn xtachuné cumu

14 xmastilek huantu anén nac
akaptn. Xlicana pi caj liucxilh-
tiyan porque acxni Moisés huacu
pulh xdmaj caxtlahuay pusiculan
antanicu nalakachixcuhuicdn Dios
chiné huanilh: “Luu cuentaj ca-
tlahua porque clacasquin pi chuna
natlahuaya cumu 14 lanit huantu
cmasiyunin nac kestin.” 8Pero améa
talipahu xapuxcu quincurajcan

nac akaptn xla makantaxtima
huantu tlak xatldn tasctjut, porque
x4 quincamalacatzuhuinitan y
quincapalacachuhuinanachan nac
xlacatin Dios, xahuachi aya quinca-
tatlahuanitdn aktum atzind xatlan
talacaxléan.

"Porque para ama xapulh tala-
caxlan huantu Dios catatlahuanit
cristianos acxni xlama Moisés lihuana
xtitamakantaxtilh, xlicana pi niaj
xafuerza xtitlahuaparacalh aktum-
litim xasasti talacaxlan. 8Pero Dios ni
matlantilh huantu xtatlahuamanalh
amakolh cristianos hua xpalacata
chiné huan nac likalhtahuaka:

Chiné huan Quimpuchinacén:
Amaj lakchdn quilhtamaca

acxni aquit naccatatlahuay
aktum xasasti talacaxlan
tamakolh cristianos huanti
xlitalakapasni Israel xahua
xlitalakapasni Juda.

9 Umé xasasti talacaxldn huantu

naccatatlahuay cristianos
ni xtachuné cumu la tu cti-
catatldhualh xalakmakén
xlitalakapasnican

acxni aquit ccamaktéyalh y cca-
tamacxtuché nac xacachiquin
Egipto;
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pero cumu xlacén ni tat-
lahuapttulh huantu na
xquintalitayaninit,

hua xpalacata ccaliakxtekma-
kalh nac desierto.

10 pero cumu aya titaxtukonit
tama quilhtamacd,

pus chi naccatatlahuay cris-
tianos aktum xasasti
talacaxlan,

y chiné naquitaxtuy:

Aquit nacuiliy quilimapeksin
nac xtalacapastacnican,

y lihuana nactzokuiliy nac
xXnacujcan.

Xlacan naquintaliucxilha cumu
la xDioscén huanti akstitum
natalipahuén,

y aquit naccalimaxtuy quinca-
mandn huanti ccalakmaxtunit
nahuén.

11 Ama quilhtamacu niaj xafuerza
akatiyuj natalilay cristianos

xlacata nalalimakalhchuhuiniy
para xlitalakapasni osuchi
xtalacatzd,

laqui naquintalakapasa pi aquit
Xpuchinacén,

porque xlicana pi xlihuak cris-
tianos naquintalakapasa

chuné camén hasta huanti
lactzuct xahua huanti luu
lakkoldn.

12 Aquit naccatapatiy y naccama-
tzankenaniy xlihuak huantu
nitlan tatitlahuanit,

y niaj para maktum cac-
tilacapastacli xlihuak
xtalakalhincan.

13Cumu Dios lichuhuinan aktum

xasasti talacaxlan, lacatancs huam-
putiin pi huantu xapulh xtlahuanit
niaj tu limacuén; y cumu catziyétit
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pi xlihuak huantu aya lakuanit y
niaj tu limacuén xlicana pi nipara
makas quilhtamacti maktum pi
nalaksputkoy.

Cristo tanunitanchd nac akaptn laqui
aquinin na tlan natanuyachdhu
Cumu la huixinin aya catzi-
yatit pi acxni Dios huacu pulh
ticatatldhualh xtalacaxlan judios,
xl4 man matlahuinalh aktum pusi-
culan y cahudnilh l4cu xlacasquin
natalakachixcuhuiy, pero amé
pusiculan xlicana pi ant4 ut xala
caquilhtamacid. 2Amaé pusiculan xla
lh&kat huantu tlahuanicalh Dios
pulaclhuhua xuanit, pulh xuilacha
lacatum huantu xuanicén Lugar
Santo o Antanicu lakachixcuhuicdn
Dios; anta xya aktum lanca can-
delero huantu xpuyahuacan cera,
xahua aktum mesa y nac xoksptn
xtahuildnalh caxtildnchahu huantu
xlilakachixcuhuinancén. 3Y nac
xchakén xlimactiy lilakatlapan
nac xlipulactiy chiqui xuilacha
huantu xuanicdn Lugar Santisimo,
o Antanicu huf Dios. *Anté xtla-
huacanit aktum pusantu xla oro y
nac xoksptn clhcuyucén ciensus,
na xui aktum caxa huantu lihuana
xlimacmanicanit oro nac xmacni
xahua nac xpulacni, antd xcama-
quicanit am4 lakxtakala chihuix
antanicu xtatzoknit kampacédhu
xlimapeksin Dios. Na ant4 xtajuma
patum xalu xla oro, y nac xalu xta-
juma actzu tahud xuanicdn mané
huantu chali chali xtamaquiy nac
desierto. Na antd xmaquicanit nac
caxa xlixtok amd kolutzin Aarén y
am4 lixtoko hasta xmakxpipunitta.
5Nac xokspin ama caxa xtayénalh
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chatiy laclanca dngeles huanti xta-
masiyuy pi antd xui Dios, masqui
x14 ni xtasiyuy, xtaliaktlapakonit
xpekencan xlitaakachuw am4 caxa.
Pero clacpuhuén pi lanchd ni luu
xlacasquinca caj hué luu nalikalh-
chuhuinandhu xlihuak huantu xui
nac amé pusiculan xla lhikat.

6 Amé pusiculan xla lhakat huantu
timatlahuinalh Dios xchaliyan
xtatanuy cura laqui natalakachix-
cuhuiy Dios nac pulactum chiqui
antanicu xuanicdn Lugar Santo.
"Pero xlipulactiy chiqui huantu
xuanicdn Lugar Santisimo caj xman
maktum aktum cata xmininiy
natanuy xapuxcu cura, y xlilénat
xkalhni lactzu takalhin huantu acu
xcamaknicanit, pulh nalilakata-
yaninan xpalacata xtalakalhin
huantu man tlahuanit y acalistan
cht nalilakatayanindn xpalacata
xtalakalhincan xlihuak cristianos.
8Pus luu lacatancs quincamacatzi-
nimdn Espiritu Santo pi amé makan
quilhtamact lihuén chunact xka-
lhakaxmatmacalh xlimapeksin
Moisés tlan xlakachixcuhuicén Dios
nac xpusiculan xla lhékat lacatum
antanicu huanicén Lugar Santo;
quitaxtuy pi nac xlipulactiy anta-
nicu huanicdn Lugar Santisimo
nipara chatum catihua cristianos
xcamininiy natamalacatzuhuiy
Dios. °Xlihuak huantu pulh xtla-
huacén litaxtuy aktum liucxilhtiyén
xala calacchi quilhtamact; chuna
cuan porque xlihuak amakolh
lilakachixcuhuin huantu chunact
lilakatayaninamécalh xlihuak
amakolh cristianos huanti chuné
talilakachixcuhuiy Dios, necxnict
tancs catitalimaklhcatzilh nac
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xlatamatcan para luu lihuana cali-
matzankenanicanit xtalakalhincén
huantu tatitlahuanit. 1°Y nachuna
quitaxtuy xpalacata xlihuak
amakolh limapeksin huantu xquin-
cahuaniydn xatticu tlan nahuaydhu
o nalikotnunahu, xahua lacu tlan
nalilacxacaydhu huantu xlitaxta-
punit quimacnicén, porque uma
limapeksin caj xman hud xquinca-
limacuaniydn nac quimacnicén y ni
xkalhiy litlihueke nalilacxacaydhu
talakalhin huantu xkalhiydhu nac
quinacujcén, pero Dios xcatziy pi
niaj tu catilimdcua acxni x14 nalak-
palikoy amé xlimapeksin huantu
pulh xtlahuanit.

Cristo lilakachixcuhuima
Dios xkalhni huantu
stajmékalh acxni nilh

1 Ppero cumu Cristo aya quilachi
nac caquilhtamacd, Dios limax-
tulh lanca talipahu xapuxcu cura
huanti naquincamaxquiyan xlihuak
huantu Dios quincamalacnuninitan
nac xasasti xtalaccaxlan. X14 anté
lakachixcuhuinanach4 nac akaptin
cxpusiculan Dios huantu atzind
xatlan, porque ni hud tlahuanit
lacchixcuhuin, xahuachi ni anta ut
xala caquilhtamacd. 12Cristo chalh
nac xpusiculan Dios huantu hui nac
akapin y antd maktum tu tanuché
canecxnicahud nac xpusiculan nac
Lugar Santisimo antanicu huf Dios,
xahuachi ni hud lilakachixctthuilh
Dios caj xkalhnican lactzu takalhin
cumu la borregos, chivos huantu
xcamaknicén, sinoque x14 lilaka-
chixcuhuinalh xkalhni huantu man
stajmékalh acxni maknicalh laqui
aquinin nakalhiydhu xlaktéxtut
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quilistacnican canecxnicahud quilh-
tamact. 13Xlicana pi xkalhnicén
huécax xahua chivos chuna cumu
14 xalhcaca becerros huantu xcalh-
cuyucan nac xoksptn pusantu nac
pusiculan xkalhiy litlihueke porque
acxni xcalipuxmanicédn nac xmac-
nicén cristianos cachekemakanicalh
huantu xcamaxcajualinit xcuenta
caquilhtamacu. 4Cumu para
xkalhnicén lactzu takalhin kalhiy
litlihueke, ipus xlicana pi atzint
xalihuacay lanca litlihueke kalhiy
xkalhni Cristo porque maktum

tu quincalacxacanin quintalaka-
lhincan! Cristo tamacamaéstalh nac
calinin laqui naquincapalakaxoko-
nunan xlihuak quintalakalhincdn
nac xlacatin Dios, y Dios lakatilh
tama lilakachixcuhuin porque x1a
nitu xlitaxtapunit; y amé xkalhni
huantu x14 stajmékalh quinca-
lacxacaniydn xlihuak xalixcéjnit
quintalacapastacnicdn huantu
xquincamalaktzankeman laqui xli-
huak xlitlihueke quinacujcdn xman
hué nalacscujnaniydhu xastacna
Quintlatican Dios.

15 Acxni Cristo nilh x1a matzi-
quilh aktum xasasti talacaxlan
huantu Dios quincatatlahuén, y
lacatancs huan pi quincamatzanke-
naniyan xlihuak quintalakalhincén
huantu titlahuanitdhu acxni
akpuntum xlamandhu, y xapulh
talacaxldn huantu Dios xtlahuanit
xquincahuaniydn pi naxokonundhu,
xahuachi xlihuak amakolh cris-
tianos huanti Dios calacsacnit tlan
namaklhtinandhu y nalilatama-
yéhu canecxnicahud quilhtamaca
huantu quincamalacnuninitan.
16Cumu la huixinin catziyétit
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pi masqui lihuana lacaxtlahua-
canit mactum capsnat xla herencia
xlacata pi huantu akataxtunima-
calh chatum chixct, tama chixct
huak x14 nahuan huantu litaya-
nicanit pero hasta acxni naniy
huanti mastama herencia. 1’ Para
lamajcti amé chixcd huanti mala-
caxtlahuaninanit cipsnat xla
herencia xlicana pi nitu lima-
cudn cadpsnat, pero para aya ninit
entonces limacuédn porque tlan x14
natlahuay huantu timalacnunicalh
nataicén. 18Chund ccahuaniyan
porque xamakdan quilhtamact
acxni Dios titldhualh amd xapulh
talacaxlan, xlacata nalitaluloka
camaknicalh lactzu takalhin y lila-
kachixcuhuicalh xkalhni. 19Moisés
camakéstokli xlihuak cristianos y
tztculh calikalhtahuakaniy xli-
mapeksin Dios; acalistdn tiyalh
tzutzoko panamac xahua akatum
lasasa xmakxpin hisopo, lup
camdjulh antanicu quilhtum xuf
xkalhnican lactzu becerros xahua
chivos huantu xcamaknicanit y
xtalaktlahuacanit chichut, tzticulh
calipuxmaniy amé libro antanicu
xtatzoknit xlimapeksin Dios, y
nachund calipuxmanilh amakolh
cristianos huanti anta putum xta-
yénalh. 20 Acalistdn Moisés chiné
cahudnilh: “Hud umé kalhni
maluloka pi lancht Dios xlicana
catatlahuamén aktum talacaxlan.”
21Moisés na calipuxmaénilh kalhni
ama pusiculan antanicu xlakachix-
cuhuinancan y xlihuak huantu ant4
xmaclacasquincén acxni xlaka-
chixcuhuican Dios. 22Porque nac
xlimapeksin Dios huantu xmax-
quinit Moisés huan: “Xlihuak huantu
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xcajualanit xafuerza pi kalhni
nalichekemakanicdn, y huanti ni
nalilakachixcuhuinan kalhni nitu
matzankenanimacalh xtalakalhin.”

Cristo maktum tu
quincalacxacanikonitan
xlihuak quintalakalhincan
canecxnicahua quilhtamaci

28 Ama4 pusiculan antanicu xlaka-
chixcuhuican Dios huantu xapulh
titlahuanicalh xlicana pi caj
xaliucxilhtiydn huantu huilaché nac
akaptn, y cumu lhuhua huantu ud
xlitaxtapuy xlacasquinca xuanit pi
xkalhnican lactzu takalhin naliche-
kemakanican; pero xlihuak huantu
huilachd nac akapin xlacasquinca
nalilakachixcuhuicdn huantu atzint
xatlan lilakachixcuhuin. 24Porque
amd Quimpuchinacén Cristo ni
tanunit tuncdn nac amé pusiculan
xlacata nalakachixcuhuiy Dios
antanicu xtatlahuaninit lacchix-
cuhuin xpusantu, xaliucxilhtiyan
luu xacana xpusantu huantu hui-
lachéa nac akaptn, sinoque x1a
antd nac akaptn tanunitanché
antanicu hui Quintlatican Dios
laqui canecxnicahué quilhtamaca
naquincapalacachuhuinanachin
nac xlacatin. 25X14 maktum tu
tanunitanchd nac xlacatin Dios
laqui nalilakachixcuhuindn xkalhni
y ni maklhuhua catistajmékalh
laqui nalixokontin xpalacata quin-
talakalhincdn cumu 14 xtatlahuay
xanapuxcun cura huanti xcatan
xtatanuy pulactum antanicu xui
Dios laqui natalilakachixcuhuiy
xkalhnican lactzu takalhin xpa-
lacata xtalakalhincan cristianos.
26para xlacasquinca pi maklhuhua
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xtilakachixcuhuinalh, hasta lata
timalacatzuquicalh caquilhtamact
xlicana pi maklhuhuaté cahud xti-
tamastalh namaknican xpalacata
quintalakalhincan; pero cumu cha
lakchanit quilhtamact milh Cristo
nac caquilhtamaci laqui nama-
camastay xlatdmat nac xlacatin
Dios cumu la aktum limaakxta-
kéjnit lilakachixcuhuin y maktum
tu quincalacxacanikonitan xlihuak
quintalakalhincdn canecxnicahua
quilhtamacd. 27Cumu la catzi-
yétit pi nac caquilhtamact xlihuak
aquinin cristianos maktum tu
niydhu y hasta acalistdn nalakchén
quilhtamact acxni naquincama-
xokonicanan xpalacata huantu
titlahuanitahu ut nac caquilhta-
macd, 28pus nachuné chi Cristo caj
xman maktum tamacamadstalh nac
calinin cumu la aktum lilakachix-
cuhuin xpalacata quintalakalhincan
nac xlacatin Dios. Masqui xlicana
pi namimparay xlimaktiy, pero niaj
hué catimilh tilichuhuindn lacu
nacalacxacaniy xtalakalhincén
cristianos, huata caj namin catiyay
xlihuak huanti talipahuén y takalh-
kalhiménalh nahuan.
1 O Am3 xlimapeksin Dios
huantu pulh timéxquilh
Moisés, huak caj xmastilek xuanit
huantu acu luu xdmaj mastay, pero
ninaj hud luu xaxlicana. Hué xpala-
cata ccalihuaniydn pi xlimapeksin
Moisés nilay calimaxtuy cristianos
cumu la ti nitu kalhiy xtalakalhin
huanti xcatan taliminiy xapuxcu
cura xlilakachixcuhuincén laqui
natalilakachixcuhuiy Dios. 2Porque
para xlacén tancs xtacétzilh
cristianos pi tamakolh lilakachix-
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cuhuin huantu xlimapeksinan nac
xlimapeksin Moisés natalilakachix-
cuhuindn xlicana xcalacxacénilh
xlihuak xtalakalhincdn entonces
niaj chunatiyd xtalakachixcthuilh
Dios xcatan porque xlacan stalanca
xtacatzilh pi niaj tu talipecudn.
3Pero tama xlilakachixcuhuincan
huantu xcatén talilakachixcuhuindn
xlicana pi caj calimalacapastacniy
pi latiya takalhiy xtalakalhincan ni
luu xcalacxacanicanit. *Porque ama
xkalhnicdn becerros xahua chivos
huantu talilakatayanindn nac
xlacatin Dios xlicana pi nilay calac-
xacaniy xtalakalhincén cristianos.

5Pus hud xpalacata acxni Cristo
milh nac caquilhtamact chiné hué-
nilh Dios:

Huix niaj lacasquina nalilaka-
chixcuhuicana caj catuhua
takalhin,

laqui xkalhnican nalilacxacaya
talakalhin,

huata huix quimaxqui-
nita quimacni laqui hua
naclilakachixcuhuiyén.

6 Huix niaj matlantiya naca-
maknican lactzu takalhin
nacalhcuyucéan laqui nali-
lakachixcuhuicana y
nacalacxacaya talakalhin.

7Hué xpalacata aquit chiné cua:

“Huix lanca talipahu Dios,
pus chi ucuilacha aquit laqui
nactlahuay mintapaxuhudn,
chuné cumu la tatzoktahuilanit
quilacata nac likalhtahuaka.”
8Cumu la huixinin kaxpéttit,
xapulh huan pi Dios niaj lacasquin
y ni lakatiy nalilakachixcuhuicén
catuhua lilakachixcuhuin xahua
huantu camaknicédn y calhcuyucén

Hebreos 10

takalhin laqui nalimatzankena-
ninan talakalhin, masqui xlicana
pi xlihuak huantu xtlahuacan
xamakdan quilhtamact hué Dios
man xlimapeksinamparanit acxni
timéxquilh xlimapeksin Moisés. °Y
acalistdn chd huamparay: “Huix
lanca talipahu Dios, pus cha
ucuilachd aquit laqui nactlahuay
mintapaxuhudn.” Antd lacatancs
huamputtn pi niaj tu talimacuan
xlihuak amakolh lilakachixcuhuin
huantu xapulh xtlahuacan, porque
hué atzind xmatlantiy Dios amé
xasasti xlilakchixcuhuin huantu x14
xamaj lilakatayay Cristo. 1°Cristo
tlahualh xtapaxuhuan Dios acxni
x14 tamacamadstalh y nilh caj
quimpalacatacdn, na acxni tuncin
Dios quincalimaxtin cumu la nitu
quintalakalhincdn porque acxni x14
nilh y lilakachixctihuilh xmacni caj
xman maktum tG quincalacxacanin
xlihuak quintalakalhincdn canec-
xnicahud quilhtamacd.

11 Masqui lacatancs catziyahu
pi amakolh takalhin huantu anka-
lhin4 talilakachixcuhuinan cura
xlicana pi nilay talacxacay quin-
talakalhincén pero xlacin pihua
pihud talilakatayaninan chali chali
xlilakachixcuhuincan. 12Pero Jesu-
cristo maktum tu lilakatayaninalh
xlatamat laqui tlan nalimatzan-
kenanindn xlihuak talakalhin, y
acalistdn cha tahuilaché nac
xpaxtdn Quintlaticdn Dios. 13Y
anté cha kalhimach4 nahuén hasta
nalakchan amé quilhtamactd acxni
Dios namakantaxtiy huantu tima-
lacnanilh acxni chiné huénilh:
“Aquit naccamakatlajay xlihuak
huanti tasitziniyan laqui acalistdn
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macxtum natalakachixcuhuiyéan.”
14Porque masqui caj maktum lata
xla lilakachixcuhuinalh xlatamat,
pus xlihuak huanti x14 xcalacsacnit
y calacxacédnilh xtalakalhincan luu
lacudn cristianos caliméxtulh nac
xlacatin Dios. 1°Y na lihuana quin-
camalulokniyan Espiritu Santo acxni
chiné huan nac likalhtahuaka:

16 Chiné huan Quimpuchinacén:
Cumu chd aya titaxtukonit
tama quilhtamacd,

pus chi naccatatlahuay aktum
xasasti talacaxlan,

y chiné naquitaxtuy:

Aquit nacuiliy quilimapeksin
nac xtalacapastacnican

y lihuana nactzokuiliy nac
xnacujcan.

7Y niaj para maktum cac-
tilacapéastacli xlihuak
xtalakalhincéan.

18pus cumu xlicana pi aya quin-
camatzankenanicanitan xlihuak
quintalakalhincan niaj xlacasquinca
nalilakatayaniydw Dios lhuhua
xalimaakxtak4jnit lilakachixcu-
huin huantu nalilacxacaputundhu
quintalakalhincéan.

Xlihuak huanti lipahuéan Cristo
lipaxthu calaktalacatzihuilh Dios
19Natalan, cumu Jesucristo aya

stajmakanit xkalhni caj quimpala-
catacan pus aquinin niajpara tzint
pecuandhu huata tlan natanuydhu
nac Lugar Santisimo antanicu hui-
lach4 Dios laqui ya tapaxuhuén
nalaktalacatzuhuiyahu. 2°Porque
tancs stalanimandhu xasasti tiji,
ama xatiji latdmat huantu x14
quincaquimalaquinichin acxni
quilachi caj xpalacata cumu quin-
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capalacanin, porque acxni nilh
Cristo quitdxtulh cumu ldmpara
maktum l4cxtitli y matapénulh
ama lanca lilakatlapan nac xpusi-
culan Dios y chund malaquilh nac
ama xpulactiy chiqui huanicdn
Lugar Santisimo laqui chu catihui
aquinin tlan natanuydhu antanicu
hui Dios. 21 Porque nac akaptn
aquinin kalhiydhu chatum lanca
talipahu xapuxcu quincurajcan
hué Jestis huanti cuentajlakonit
xlihuak huantu andn nac xchic
Dios. 22Hué xpalacata ccalihua-
niyan pi luu lipaxihu y akstitum
quinacujcén calilaktalacatzuhuihu
Dios, huantu akstitum calipahudhu
y niaj tu akatiyuj calilalh quina-
cujcan porque hué lichekenitdhu
quinacujcédn ama luu xastalanca
chichut xalac akaptin. 23Luu tli-
hueklh cahuilitit mintacanajlatcan
y lipaxthu cakalhitahuilatit acxni
nacamaxquicandtit huantu quin-
camalacnunicanitdn caj xpalacata
cumu lipahuanahu Cristo; porque
xlihuak huantu Dios quincamalac-
nuninitdn tancs &maj makantaxtiy.
24Y lihuén kalhiydhu quilhtamact
quincamininiydn huantu akstitum
nalapaxquiydhu, nalamaktayaydhu
chatum achatim y natlahuayihu
huantu lacuén tascijut. 2°Necxnicd
titachokotayayahu xlacata naandhu
litamacxtumiydhu xtachuhuin

Dios cumu la talicatziy makapitzin,
huata caj lihuaca calamaakpu-
huantiyanihu chatum achatum
laqui macxtum nalayahu, xali-
huaca la calaccht porque catziydhu
pi talacatzuhuima quilhtamact
acxni namimparay xlimaktiy
Quimpuchinacan.
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26pero para aya lakapasahu
tancs xtalacapastacni Dios y aya
catziydhu huantu lakatiy natla-
huaydhu, y cumu caj luu chuné
catziydhu natitlahuayahuct
talakalhin, xlicana pi niaj ti caquin-
ticapalakaxokontin xpalacata
quintalakalhincén. 27 Huata caj
xman nakalhiydhu lacu tamaklh-
catziy xtasitzi Dios acxni x1&
nacamapatiniy xlihuak huanti caj
takalhakaxmatmakalh xlimapeksin,
porque x14 nacalimalaksputuy
lhctyat. 28Cumu la catziyatit
pi xamakén quilhtamacu pi para
ticu caj xkalhakaxmatmakan
xlimapeksin Moisés y para xui
chatiy o kalhatutu testigos huanti
tamaluloka pi xlicana kalhakax-
matmakanit limapeksin pus nipara
chatum ticu catikalhmaktédyalh
huata tuncén xlilhcacan pi camak-
nicalh. 2°Para chund xcaakspulay
huanti xtakalhakaxmatmakan
xlimapeksin Moisés, éni catziyatit
pi atzind lanca tapatin camininiy
xlihuak amakolh huanti caj talacta-
yamiy Quimpuchinacén Jesus y caj
takamdn talimaxtuy xkalhni huantu
stajmdkalh y limaldlokli pi quinca-
tatlahuan aktum xasasti talacaxlan,
xahua ti tatalalacataquiy xEspiritu
Dios huanti luu quincapaxquiyan?
30Porque catziyahu lacu huanit
Quimpuchinacén: “Aquit ccatziy
lacu naccamaxokoniy cristianos,
xahuachi xman aquit quimininiy
naccatatlahuay cuentaj.” Y lacatum
chiné huamparay: “Quimpuchi-
nacan catziy lacu nacatatlahuay
taxokon huanti tahuan pi talipa-
huan.” 3iXlicana pi luu lipecuénit
naquitaxtuniy xlihuak huanti
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tahuacanancha nac xmacan Dios
huanti lama xastacné!

Huanti tzucunit lipahuan
Jests ni catachokotdyalh
32Pero caj calacapastactit acxni

Cristo camaxquin xtaxkéket y
tzuctit lipahuandtit, na acxni
tuncan tzuctn calakchindn lhuhua
tapatin y taaklhdhuit, pero hui-
xinin tayanitit y patitit xlihuak
huantu calakchin. 33Masqui xlicana
pi lhuhua mincompafieroscan lan
camapatinicalh y camamaxanicalh
antanicu tzamacén laqui nacali-
lakastanancan, pero makapitzin
huixinin camaktayatit amakolh
huanti xcamapatinimécalh. 34X1i-
cana pi huixinin calakalhamantit
amakolh cristianos huanti xca-
tamacnucanit nac pulachin, y
acxni casakamaklhticdntit huantu
xkalhiyétit xtapalh tumin hui-
xinin paxuhuana mastatit, porque
stalanca catziyatit pi nac akapin
kalhiyatit huantu tlak xatlan y
necxnict laksputa. 35Hué xpala-
cata ccalihuaniydn pi necxnict
cataxlajuanitit huata chunatiya
calipahuéntit huantu canajlayatit
laqui tlan namaklhtinantit huantu
quincamalacnunicanitén. 36Xlicana
pi acxni calakchindn talipuhuén o
taaklhthuit milikalhitcdn licamama
xahua litlihueke laqui namakan-
taxtiyatit xtapaxuhuén Dios y
namaklhtinanatit huantu x14 malac-
nunit. 3"Porque nac likalhtahuaka
chiné huan:

Xlicana pi niaj makas quilh-
tamact, niaj picuté
catimakapdlalh,

aya namin huanti xliminit.
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38 Tam4 huanti aquit clac-
sacnit naquilipahuén y
naquimalacatzuhuiy,
para akstitum naquilipahuén
xlicana pi nakalhiy latdmat;
pero para niaj naquilipahuén
xlicana pi naquimakalipuhudn.
39Pero aquinin ni hué camaca-
stalaydhu huanti tatachokotayay
niaj talipahudn Cristo porque caj
talaktzankatayay, huata aquinin
chunatiyd catziydhu pi amanahu
lakmaxtuyahu quilistacnicén
porque akstitum lipahuandhu.

Masqui ni ucxilhmandhu huantu
lipahuandhu pero canajlaydhu
1 Para xlicana kalhiyédhu
tacandjlat pus tancs quili-
canajlatcan pi namaklhtinandhu
huantu kalhkalhimanahu; na luu
lacatancs quilicatzitcén pi xlicana
hui y lama ama huantu lipahua-
ndhu masqui ni ucxilhmanihu.
2Porque hasta xalakmakéan quili-
talakapasnican, Dios caliméxtulh
lactalipahu cristianos caj xpa-
lacata cumu talipdhua huantu
xcamalacnuninit.
3Masqui xlicana pi aquinin ni
ucxilhnitdhu acxni caj xlitlihueke
xtachuhuin Dios calimalacatztiquilh
xlihuak huantu andn nac caquilh-
tamact, pero canajlaydhu pi chuné
titlahuanit. Pus xlihuak huantu
lanchd ucxilhdhu Dios calimalaca-
tzuquinit huantu ni tasiyuy.
4Caj xpalacata cumu Abel luu
xlipahudn Dios x14 lilakatdyalh
xatamaakxtakajnin xlilakachix-
cuhuin huantu atzind xatladn
ni xachuné huantu lilakachixcu-
huinalh xtaCain, Dios lakatilh
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xlilakachixcuhuin y liméxtulh
talipahu chixct. Masqui xlicana
pi makan ninit Abel pero chunacta
lichuhuinama tlan xtasctjut huantu
titlahuanit lata lacu lipadhua Dios.
5Nachunalitim amé xamakan
chixcti xuanicdn Enoc luu akstitum
lipdhua Dios hud xpalacata xas-
tacnd liléncalh nac akaptn y ni nilh
tuncén; y acxni tzucticalh putzacan
niaj macléacalh porque aya xlenitta
Dios. Y nac likalhtahuaka huan
pi acxni xlamajcti nac caquilhta-
macd, Dios luu lakatilh lata xlama
Enoc. 6Pero nipara chatum ticu
tlan namakapaxuhuay Dios para ni
lipahudn, y xlihuak huanti laktala-
catzuhuiputdn Dios, xlacasquinca
pulh nacanajlay pi Dios lama
xastacnd y camaxquiy lipaxihu
latdmat xlihuak huanti taputzay y
talipahuan.

"Nachunalitim amé xamakan
quilhtamact cumu Noé xlipahuan
Dios, acxni Dios macatzinilh huantu
xamaj lay, masqui ninaj xtasiyuy
huantu huanicalh x14 xcanajlay y
tzticulh tlahuay amd lanca barco
laqui tlan nacalakmaxtuy xlitalaka-
pasni. Xahuachi caj xpalacata cumu
Noé lipdhua Dios y tldhualh huantu
limapéksilh camalaktzankelh xli-
huak cristianos xala caquilhtamact
porque ni tacanajlapttulh huantu
xcahuanima, huata x1a tlan mak-
lhtinalh xlaktaxtut xlistacni huantu
Dios camaxquiy huanti talipahudn.

Xamakan quilitalakapasnican
Abraham tancs lipdhua Dios
8Nachunalitim caj xpalacata
cumu Abraham xlipahuén Dios,
acxni Dios tasanilh tachuhuinalh
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y huénilh pi catécaxli caalh méakat
antanicu x14 xdmaj maxquiy aktum
pulataman, x14 candjlalh huantu
huanicalh, lalihuan tziculh tacaxa
nac xcachiquin, huatiya pi tziculh
tlahudn masqui ni xcatziy xanicu
luu xdmaj chan. °Y nac amé pula-
taman huantu Dios xmalacnuninit
nataiy anté x14 xlamachd cumu
la chatum tijitlahua huanti caj
xmakui. Pero cumu xlipahuan Dios
paxuhuana patilh huantu anté xak-
spulama, y hasta tiputdhui lactzu
chiqui huantu xcaliakstisekecan
xmakxuhua borregos; nachuna
tatilatdmalh Isaac y Jacob masqui
na xcamalacnuninit Dios pi huint
xamaj camaxquiy. 1°Pero Abraham
necxnicu akatiydj lalh huata x14
chunatiyd xucxilhlacachama nin-
cocxni luu nachan nac ama lanca
talipahu cachiquin huantu necxnict
catilaclalh porque hua Dios xlac-
lhcahuilinit y hud man xtlahuanit.
INachunalitim am4 Sara huanti
xpuscat xuanit Abraham masqui x14
aya tzicand xuanit y nilay xkalhiy
xcaman, xahuachi Abraham luu
aya koluxnin xuanit, pero cumu
lacxtum xtalipahuén Dios tamak-
Ihtinalh litlihueke y takalhilh
chatum xkahuasacan, xahuachi
porque xtacanajlay pi Dios huak
namakantaxtiy huantu x14 xcama-
lacnuninit. 12Masqui luu koluxnin
xuanit Abraham y niaj luu makas
quilhtamact xtilama pero tamakas-
tacli xkahuasacédn huancha tamé
xlitalakapasni huanti lipecua lha-
hualh xtachund cumu 14 stacu xalac
akapdn y cumu la muntzaya xalac
pupund huantu nilay putlekekocan,
chuna xlilhuhua hué xlitalakapasni.
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13Xlihuak amakolh cristianos
tanilh acxni Dios nia xmakan-
taxtiy huantu xcamalacnuninit;
pero cumu xtalipahudn Dios
xtacanajlay pi huak xdmaj makan-
taxtiy huantu xcahuaninit, y caj
lakamékat taucxilhlacéchalh y
talipaxtthualh huantu x4maj kan-
taxtuy, porque xlacén stalanca
tacatzilh pi uti nac caquilhta-
mact caj xtatitaxtuméanalh cumu
la chatum tijitlahua huanti catziy
nicu chama. 1Y huanti chuna
talichuhuinanit xlacén lacatancs
quincalimaakataksniyan pi chu-
nacu titaputzamanalh xlacan amé
pulataman antanicu natatamak-
xteka canecxnicahud quilhtamacd.
15porque para caj xman hué
cahué taputzaméanalh aktum
picuxtu cumu la tu xtaakxtek-
makanitancha nac xcachiquincan
xlicana pi ni xatuhua xtitataspitli
antanicu xtaminitanchd, %pero
xlacan xtaputzamdnalh aktum tlak
xatlén y lipaxtihu pulataman, hua
xtaucxilhlacachanit amé xasasti
pulataman xalac akaptn. Hua
xpalacata Dios nipara tzind cali-
maxandn litayay pi hud xDioscdn
huanti talipahudn, xahuachi aya
cacaxtlahuaninit aktum xatldn y
calipaxthu cachiquin antanicu lac-
xtum nacatalatamay.

17Xahuachi na calacapastactit,
acxni Dios litzaksalh Abraham para
xlicana xlipahudn x14 canjjlalh y
kalhakédxmatli huantu limapéksilh
Dios y xdmaj makniy xkahuasa
laqui nalilakatayaninédn; x14 aktum
xcatziy pi &maj lilakachixcuhuinan
amd chastum xkahuasa huanti Dios
chiné tilichuhuinalh: 18“Caj xpa-
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lacata tamé minkahuasa huanicén
Isaac lhuhua pimpat kalhiya mili-
taxtlalakapasni.” 1 Chuna huama
porque Abraham stalanca xcatziy
pi Dios kalhiy lanca litlihueke
laqui namalacastacuaniy nin nac
calinin, hué xpalacata limaka-
maklhtinampé xkahuasa cumu 14
a calacastacudnalh nac calinin, y
aquinin tlan stalanca ucxilhdhu
pi caj xaliucxilhtiydn xuanit huantu
xamaj kantaxtuy.

20Nachunalitim Isaac calima-
kalhchuhuinilh xlakahuasan Jacob
xahua Esai pi Dios lhuhua huantu
xdmaj camaxquiy chatunu porque
x14 akstitum xlipahuan huantu
xmalacnunicanit.

21Nachunalitim acxni kolun-
kolh Jacob y aya xnimaja chatunu
chatunu calimakalhchuhuinilh
xcamanan José pi lhuhua huantu
Dios x4maj camaxquiy huantu nata-
lilatamay, porque x14 akstitum
xcanajlanit huantu xmalacnunicanit,
y masqui xlitakala taokxpaquilh
tijaxli xquincén xlixtok y lakachix-
cthuilh Dios.

22Nachunalitim acxni aya xni-
maja José cumu x14 tancs xlipahuan
Dios macatzinicalh pi amakolh
israelitas huanti x1a xlitalakapasni,
pus xmima quilhtamaci y juerza
xtaamdanalh tataxtuyaché nac
xacachiquin Egipto, xahuachi hasta
makxtektaquilh tachuhuin laqui
antid namacnucdan xtiyatlihua anta-
nicu x14 xtapeksiy.

Moisés na akstitum lipahuanit Dios
23Nachunalitiim am4i makan
quilhtamact acxni tilacichilh
Moisés, xtlat chu xtzi tamatzekli
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aktutu papa porque tatdcxilhli
pi luu lilakatit kahuasa y porque
xtalipahuan Dios, xahuachf tancs
xtacatziy pi x14 huak natamakan-
taxtiy nac xlatdmat am4 kahuasa
huantu xcamalacnuninit, y masqui
rey Faradén xlimapeksinanit pi caca-
maknicalh xlihuak lactzu lakskatan
israelitas, xlacan nipara tzinu tali-
pécualh huata chunatiya talipdhua
Dios.

24Xahuachi acxni Moisés chixcu-
huilalh cumu x14 na luu akstitum
xlipahudn Dios x14 ni matlantilh
nalitapacuhuiy xtdnat rey, porque
hué xtzumat rey xmakastacnit,
25huata tlan tldhualh acxtum nadn
catapatiy xlihuak huantu xcalima-
patinicdn amakolh cristianos huanti
Dios xcalacsacnit nacalakmaxtuy
y ni matlantilh nadn makpaxu-
huay nac xlakstipancén huanti luu
lactalipahu y na namaktlahuay
talakalhin huantu nalipaxuhuay.
26X14 atzind talipahu maklhcé-
tzilh porque matléntilh lacxtum
nacatapatiy amakolh huanti Dios
xcalacsacnit masqui xlicana pi ni
xcaucxilhputuncdn, x14 chuné tla-
hualh porque xucxilhlacachama
huantu tlak lanca xtapalh xama-
calh maxquicin nac xlacatin Dios y
ni hué lakatilacalh ama ta xtapalh
tumin huantu xmaxquican nac
xacachiquin Egipto.

27 Cumu Moisés xlipahuén Dios
y xcanajlay huantu x14 xcamalac-
nuninit xcamandn, x14 ni akatiyuj
lalh huata tacaxli y tdxtulh nac
Egipto y ni hué cuentaj tldhualh
para nalisitziy rey Faraén xpalacata
huantu xtlahuama, huata x14 aktum
xcatziy namakantaxtiy huantu
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xmatzuquinit, porque ahuayu ldm-
para xucxilhma Dios huanti lama
xastacna. 28 Xahuachi cumu Moisés
candjlalh huantu huénilh Dios x14
méknilh tantum borrego lilakachix-
cthuilh y xkalhni calipuxménilh
xamalacchi xchiccan israelitas,
porque ama tzisni Dios macamilh
chatum &ngel huanti nacamakniy
xanapuxcun caman huanti xtahui-
ldnalh nac Egipto, pero antanicu
xcalipaxicanit kalhni mélacchi caj
chunatd titum titdxtulh tiakspun-
tzalalh amd &ngel, y amé tzisni
tamatziquilh xpaxcuajcan israel-
itas huantu huanican paxcua xla
taakskspuntzalin.

29Nachunalitim acxni israelitas
tataxtuchd nac xacachiquin Egipto
acxtum tacandjlalh huantu Dios
cahuénilh y huak talipdhualh, hué
xpalacata tlan talipatacutli améa
lanca pupund huanicdn Mar Rojo
cascahuahua cumu lampara nitu
xuanit chichut, pero caj lipuntza
egipcios na xtapatacutputin anti
xlacédn putum tajicsuakolh.

30Xahuachi para caj nala-
capastacahu acxni israelitas
talitamakstililh aktujin quilhta-
mac xacachiquin Jericé, cumu
xtalipahudn Dios y xtacanajlay
huantu xcamalacnuninit xlicana
pi ama patzaps huantu xlistili-
huilicanit cachiquin sacstucan
tatakpuspitli. 31Y amé puscat
huanti luu xalakahuiti xuanit
porque huatiya chuné xlapulay
xuanican Rahab, acxni amakolh
lacchixcuhuin israelitas xtaanit
taucxilhuilindn nac xcachiquin,
pero cumu caucxilhcancha tzaculh
tatzalay y Rahab camaktédyalh y
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camatzekli nac xchic; hué xpalacata
acxni Dios camapatinilh y camaspu-
tulh cristianos xalac Jericé porque
ni xtakalhakaxmatputtin, Rahab
nitu akspulalh kélhilh laktaxtut
porque na lipdhua Dios y hué xpala-
cata calimaktéyalh israelitas.

Lhuhua cristianos huanti luu
akstitum tatilipahuanit Dios

32Pero (thcuajya tachuhuin
nacticahuaniydn? Quintzankaniy
quilhtamact para naclichuhuinén
Gedeén, Barac, Sansén, Jefté, rey
David, profeta Samuel, xahua
lhuhua makapitzin profetas. 33Caj
xpalacata cumu xtalipahuén Dios y
cumu akstitum xtacanajlay huantu
xcahuaninit xlicana pi takdlhilh
litlihueke nataakchipay atinuj
pulataman, y akstitum tahuililh
xlimapeksincan, tamakamaklhti-
nalh huantu Dios xcamalacnuninit
nacamaxquiy, y acxni xcalakma-
jucén leones laqui nacahuacén,
cumu xtalipahuén Dios pus nitu
xcatlahuaniy. 34Y acxni xcalhcuyu-
putuncén xcatamacpucén nac lanca
lhctyat, pero xlacdn xtamamixiy, y
maklhuhua taliputdxtulh acxni xca-
limakniputuncin espada, masqui ni
lactalipahu xtahuanit pero taka-
lhilh litlihueke y tatayanilh nac
guerra y maklhuhua taputlakatza-
lilh amakolh xala méakat cristianos
huanti xtatalamakniméanalh nac
guerra. 3°Xahuachi cumu akstitum
xtalipahudn makapitzin lacchajan
huanti aya xcamakninicanit xlitala-
kapasnican pero talacastacudnalh
nac calinin.

Y hasta makapitzin cristianos tlan
tatldhualh cacamaknicalh antanicu

El Nuevo Testamento en el totonaco de Coyutla © La Liga Biblica 2006



Hebreos 11, 12

xcamapatinimdcalh y ni talacés-
quilh nacamakxtekcan, porque
xtacatziy pi acxni natalacastacuanan
nac calinin atzind calipaxthu
antanicu natachén. 36 Makapitzin
tapaxcatlelh masqui lhuhua huantu
calimamaxanicalh, calikamanan-
calh, cakesnékcalh, calichihuilicalh
cadenas y catamacnicalh nac
pulachin. 3”Nachunalitim lhuhua
huanti caliactalamaknicalh chihuix,
makapitzin itat calilacchucutticx-
calh sierra, huinti calimaknicalh
espada, lhuhua huantu tatipéatilh;
makapitzin chalipuhuana xtalapulay
porque luu laklimaxkenin xtahuanit
y lacatum lacatum xtadn tamakta-
huilay, caj xman hud xtalilhakanédn
xmakxuhua borrego y xla chivos.
38 Umakdlh koxutanin cristianos
huanti nipara tzint xcamininiy
natalatamay y natatatalakxtumiy
cristianos xala eé caquilhtamac,
xlacén ankalhiné caj xtatzalapulay
latachéa nicu, nac desierto, nac calan-
caquihuin, y na xtatatzeka latacha
nicu xtamaclay laclanca lhucu.
39Masqui xlacén luu lactalipahu
lacchixcuhuin talitdxtulh caj xpala-
cata cumu luu akstitum talipdhualh
Dios pero nipara chatum ticu maklh-
tinalh huantu Dios xcamalacnuninit
nacamaxquiy. “°Hué chuné litldhualh
Dios porque aya xquincapastaclaca-
mimén aquinin, y la aquinin cumu
la xlacdn acxtum namaklhtinandhu
amé lanca tapaxuhuén y laktaxtut
huantu x14 malacnunit.

Caj xmanhué calipahudhu y
caucxilhlacachdhu Jests

1 Pus cumu chd aya calaka-
pasdhu lhuhua cristianos
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huanti luu lactalipahu talitax-
tulh caj xpalacata cumu akstitum
talipdhualh Dios pus aquinin quin-
camininiydn pi na calakmakdhu
xlihuak huantu ni quincamakta-
yayan y amé lixcéjnit talakalhin
huantu quincasakaliydn, huata
akstitum cakosnithu nac am4 tiji
antanicu quilitlahuanatcanct caj
lata lipahuandhu Dios. 2Huata
xman hué caucxilhlacachdhu
Jestis huanti quincalacsacnitan
laqui nalipahuandhu, xahuachi hué
matlihueklha quintacanajlatcén.
Porque xl14 tlan tlahualh acxni
mapatinicalh y maknicalh nac
cruz, y ni hud cuentaj tldhualh para
luu lanca limaxand huantu xtla-
huanimécalh porque x14 stalanca
xcatziy pi acalistdn xdmaj kalhiy
lanca tapaxuhudn, y xlicana pi chd
antda huilacha nac xpaxtin Dios
tamapeksima.
3Calacapastéctit lata Jests patilh
nac xlacatincdn amakolh makla-
kalhinanin lacchixcuhuin huantu
tamapatinilh, por eso ccalihuaniyan
pi camacastalatit, ni calitlakuéntit y
ni cataxlajuanitit lata lipahuanétit.
4Porque huixinin nia calimaknicanatit
caj xpalacata cumu talalacataquipatit
talakalhin. ®¢Lécu pi niaj catziyatit
osuchi aya patzankatit 1acu Dios
camakalhchuhuiniy xcamanan huanti
talipahuén cumu 14 huixinin? Porque
nac likalhtahuaka lacatum chiné huan:
Huix quinkahuasa, ni caj caka-
lhakaxpatmakanti huantu
limakalhchuhuiniydn Mimpu-
china Dios acxni laclatayapat
nac milatamat,
na nipara calilipihuanti acxni
lacaquilhniy4n.
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6 Porque Mimpuchina Dios cama-
tancsaputin xlihuak huanti
x4 capaxquiy,

y hasta camapatiniy laqui nata-
matancsay xlatamatcan huanti
xl4& calimaxtuy xcamandn.

"Hua xpalacata ccalihuaniyan

pi capatitit xlihuak tapatin huantu
calakchinan porque Dios caucxilh-
putundn para xlicana lipahuantit,
y para natayaniyatit Dios naca-
limaxtuyén xcamandn. Porque
¢énicu hui chatum kolutzin y para
tahuildnalh xcamdn ni juerza
nacalacaquilhniy laqui natatlahuay
huantu nacalimapeksiy? 8Pero para
Dios ni camapatiniydn acxni lacla-
tayapatit nac milatamatcdn cumu
la catlahuay xcamandn, entonces
ni calimaxtuyin cumu la xaxlicana
xcamandn, huata calimaxtuyan
cumu la amakolh cristianos huanti
ni talakapasa xaticu luu xtlatcén.
9Xahuachi acxni aquinin cajcu
lactzu caman xuanitdhu, quinat-
latnican ut xala caquilhtamact
xquincamapeksiyan y xquinca-
lacaquilhniyén acxni para ttcu
xlilaclatayaputunédhu, y aquinin
xcacacninaniydhu. ¢Ni lacpuhua-
nétit pi atzind quincamininiyan
nakalhakaxmatdhu y nacacninani-
yédhu amd Quintlaticdn Dios huanti
huilacha nac akapdn laqui chunéa
tlan nakalhiydhu amé akstitum
latamat huantu quincamaxquipu-
tundn? 1©Amakolh quinatlatnican
ut xala caquilhtamact caj xman
hué xquincalimakalhchuhuiniyan
y xquincalimapeksiyan lacu quili-
latamatcan ud nac caquilhtamact
chuné la xlacén tlak tlan xtalac-
puhudn, masqui ni luu makas
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xminitdhu latamaydhu, pero Dios
quincalimakalhchuhuiniyan y
quincamapeksiyan xlacata canec-
xnicahud nalatamayédhu, y nachuné
nakalhiydhu xatlén talacapas-

tacni cumu la x14 kalhiy. * Cumu

la catziyétit pi acxni hui ta
quincaliquilhnicanan o quincalima-
patinicandn xlicana pi nipara tzina
tlan tamaklhcatziy, lilipuhuandhu
porque maklhcatziydhu pi quinca-
catzaniyén, pero para matlantiydhu
caquincaquilhnicdn porque xlilat
huantu quincahuanimacén entonces
acalistén catziydhu pi quincalima-
cuaniyan nac quilatamatcén.

Huanti lakmakéan xtachuhuin
Dios napatinan

12pys lanchd aquit ccahuaniydn
pi cacamatlihuéklhtit mimacancén
para aya tatlakuanit, xahua
milaktzokosnicadn para taxlajuana-
ménalh, 13y caputzitit xastatua
xtiji Dios laqui hué nalactlahua-
nétit y nastatuandn milatamatcén
laqui ni lihuaca natalhkahuiy y
nalaclatayayatit.

14 Ankalhiné lipaxtihu y akstitum
cacatalatapatit latacha ticuya
cristianos y xlihuak minacujcén
caliscdgjtit Dios, porque huanti ni
akstitum lema xtalacapastacni
xahua xlatdmat nac xlacatin
Dios xlicana pi nilay catidcxilhli
Quimpuchinacén. > Acxtum
calamaktayatit laqui niti caj
nalakmakan acxni Dios huint{
namaktayaputiin nac xlatdmat,
porque ni clacasquin para ticu nali-
taxtuy nac milakstipancdn cumu la
akatum xun palhma huantu staca
y camalakahuitiy cristianos huanti
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tamaclacasquimputiin. 6 Nipara
chatum la huixinin caxakatlilh
tinuj puscat para hui mimpus-
catcan, na nipara calakmakantit
xlihuak huantu Dios calipulh-
canitdn nacamaxquiydn cumu la
xamakan quilhtamacd titlahualh
Esati, porque x14 caj tutum pulatu
tahud limacamastalh xlihuak huantu
xlakchdn nachipay xherencia cumu
hué xapuxcu kahuasa xuanit. 17Y
cumu la catziyatit pi acalistdn
acxni Esat laktalacatztihuilh xtlat
porque xlacasquin pi casiculanat-
lahuapd y calimakalhchuhuinilh
huantu Dios xmalacnuninit namax-
quiy, pero xtlat lakméka, y masqui
lan lakatésalh caj xpalacata huantu
xtlahuanit x14 ni matzankenanilh.

Aquinin ni caj chapecua
malacatzuhuiydhu Dios
18Huixinin ni caj chapecua

malacatzuhuinitétit Dios cumu la
amakolh judios xamakén quilhta-
mact acxni tatalacatztthuilh nac
ama kestin huanicin Sinai huantu
huak tatdcxilhli. Na nitu hui huantu
camakeklhaman cumu 14 am4 lanca
lhctyat huantu xlacédn xtaucxilh-
ménalh pi xpasama nac xokspin
sipi xahua antanicu luu capucsua
xuanit, na nitu ucxilhpétit amé
lanca y lipecudnit unilasén huantu
anta tamacatatdhui nac sipi. 1°Y
na nitu kaxpatpatit ama trompeta
huantu ant4 matasicalh, nipara
hué kaxpatpétit lata lacu xlipix-
chalanca Dios y lipecudnit acxni
x14 chuhuinalh cumu la xlacdn
takadxmatli, y xlihuak amakolh
cristianos huanti takdxmatli lan
tapecualh, tzaculh talhpipiy y tali-
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maakatzankelh Dios xlacata pi niaj
cacaxakatlilh, 2°porque lan tape-
cuaxnilh acxni takdxmatli huantu
Dios chiné limapeksinalh: “Xlihuak
huanti natalacatzuhuiy y natatutay
nac uma kestin, masqui caj catuhua
takalhin, caliactalamaknitit chi-
huix o calilakxtokétit lanza.” 21 Luu
xlicana pi lanca lipecudnit xuanit
lata tu xmasiyuy Dios porque hasta
Moisés xtapecua chind hua: “Hasta
clhpipixnima caj lata cpecuama.”
22Pero tlak tlan huantu huixinin
caquitaxtuniman porque talacatzu-
huinitatit nac amd kestin huanican
Sién, huixinin aya stalanca ucxilh-
nitétit nac akaptin amé xcachiquin
xastacna Dios, nac xasasti Jeru-
salén xalac akaptn antanicu
tahuildnalh lhuhua 4ngeles huanti
talakachixcuhuiy Dios. 22Huixinin
na caucxilhnitatit xlihuak amakolh
huanti putum talakachixcuhuiy
Dios xahua amakolh huanti Dios luu
pulh calacsacnit xcamanan nata-
huan, nachuna xlistacnican amakolh
lacuén cristianos huanti aya tatzok-
tahuilanitanchd xtacuhuinicdn nac
akapin, huixinin malacatzuhui-
nitétit lanca talipahu Dios huanti
nacatatlahuay taxokdn xlihuak
cristianos huantu anan. 2Na mala-
catzuhuinitétit Jesas xahua xkalhni
huantu quincalilacxacanikonitan
xlihuak quintalakalhincén, y caj
hué xpalacata Dios quincatatlahuén
aktum xasasti talacaxlan antanicu
maluloka pi aya quincamatzanke-
nanikonitin, porque amé xkalhni
Jests huantu x14 stajmékalh atzint
tlak xatlan ni xachuna ama xkalhni
Abel huantu na x14 stajmékalh,
porque niti lilakmaxtanilh xlistacni.

El Nuevo Testamento en el totonaco de Coyutla © La Liga Biblica 2006



631

25Hué xpalacata ccalihua-
niyan pi luu cuentaj catlahuétit
nitu tilakmakanatit huanti quin-
catasanimdn, porque xlihuak
amakolh xalakmakan cristianos
huanti Dios uti nac caquilhtamact
xcatasanima y xcamalacnunima
amad laktédxtut huantu xcamax-
quiputin, pero masqui chuna
cahuanicalh xlacén caj talakméaka
y ni taliputdxtulh sinoque cama-
patinicalh; pus xalihuaca aquinin
nilay caquinticatapaticdn para caj
xman kalhakaxmatmakanahu Dios
acxni quincaxakatlilacamimachéan
nac akaptn laqui nacanajlaydhu
huantu quincamalacnuniyén.
26 Ama xamakan quilhtamact
acxni Dios chuhuinalh y méstalh
xlimapeksin xlicana pi hasta tachi-
quikolh tiyat, pero chi x14 chiné
huan: “Amaj lakchén quilhtamact
acxni ni caj xman hué xlicalanca
catiyatni catitachiquilh sinoque
na huak natachiquikoy akaptan.”
27 Acxni huan Dios pi “nalakchan
quilhtamacd”, anté lacatancs huam-
putiin pi acxni nalakchan amé
quilhtamact acxni huak nasputcdn
maktum nacalactlahuakocan xli-
huak huantu tlan laksputa, huantu
man malacatzuquinit laqui caj
xman hué natamakxteka huantu
necxnicu catildksputli y huantu ni
tasakaliy. 28Pero am4 xtapéksit
Dios huantu x14 quincamaxquiyan
xlicana pi nilay catilaksputli, caj
hua uma xpalacata calipaxcatca-
tzinihu Dios huantu x14 tlahuanit,
y xlihuak quinacujcan calilaka-
chixcuhuihu huantu x14 lakatiy,
canecxnicahud cacacninanihu.
29Porque tamé Quintlaticdn Dios
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xtachund litaxtuy cumu 14 lanca
lhcayat huantu huak tlan Thcuyuy y
lactlahuakoy lataché tdcu andn.

Lacu lacasquin Dios nalatamayahu
laqui namakapaxuhuaydhu

1 Necxnict catamakxteknitit
nalapaxquiyétit cumu la

linataldn. 2Xahuachi luu lipaxtihu
cacamakamaklhtinéntit xlihuak
huanti xala mékat calakapa-
xialhnandn nac minchiccdn porque
chuné makapitzin cristianos huanti
nipara tzind tacatziy aya tamalak-
tuncuhuinit nac xchiccdn xéngeles
Dios.

3Huixinin ankalhin4 cacalaca-
pastéctit y cacalakapaxialhnantit
amakolh tachin huanti cata-
macnucanit nac pulachin, hasta
camaklhcatzitit cumu ldmpara
lacxtum catatanupdtit nac pulachin,
xahuachi cacamaktayétit huanti
lan4 ticamapatinicanit porque ni
catziydhu para ni xamaktum hui-
xinin nachund nacamapatinicanatit.

4Xlihuak huanti makaxtokatit,
huantu akstitum calatapdtit y nitu
timaxcajualiyatit milatamatcén
porque Dios nacamapatiniy xlihuak
amakolh huanti taxakatliy atinuj
cristianos masqui aya tamakaxtoka,
nachund xlihuak huanti caj xman
talipaxuhuanatlahuén huantu taka-
lhiy nac xmacni.

5Xahuachi ni caj xman hué cala-
katilacapitit nakalhiyatit lhuhua
tumin, huata capaxcatlipitit canacaj
actzi huantu kalhiyétit, porque
Dios chiné huanit: “Aquit necxnict
cactiakxtekmakén, na nipara caj
chunaté camén lilakastananan
sinoque nacmaktayayén.” 6Pus niaj
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tu akatiyuj calildhu huata quinca-
mininiydn pi luu lipaxthu chiné
nahuandhu:

Quimpuchinacén Dios anka-
lhin4 quimaktayama, hué
xpalacata nitu clipecuéan,

porque éticu cahud naquintatla-
huaniy cristianos?

7Ankalhina cacalacapastactit
y cacapaxcatcatzinitit amakolh
cristianos huanti luu pulh
caliakchuhuinaninitan xtachuhuin
Dios y akstitum capulalenitédn nac
milatamatcan. Pus hud caucxilhla-
cachipitit lacu akstitum talipdhualh
Dios y necxnicu talakachénilh,
nachund cacamacastalatit lata lacu
xlacén tatilatdmalh y lacu xtalipa-
huédn Quimpuchinacan.

8Tancs cacatzitit pi Jesucristo
necxnicd dmaj talakpaliy, huatiya
xuanit kotdn, huatiya na lanchd,
y huatiy4 nahuén canecxnicahud
quilhtamacd. °Luu cuentaj catla-
huétit nitu tilitaakskahuitapayatit
atinuj talacapastacni huantu naca-
huanicanétit pi hud luu atzina
milimakantaxtitcan para xlicana
makapaxuhuaputunétit Dios, huata
caj xman hud calipahuéntit xta-
péaxquit Dios, calimakxtéktit pi hua
calitatlihueklhli minacujcén, y niaj
hua camakantaxtiputttit huantu
huancéan pi “ni nahuayétit tama
tahud”, o latacha tdcuya caj tas-
manin, porque xlihuak tamakolh
tasmanin necxnicd luu limacuanit.

10 Aquinin kalhiydhu aktum tlak
xatldn lilakachixcuhuin huantu
lilakatayaninandhu nac altar y hua
amd xlicana pi ni xcurajcén judios
huanti camininiy natalihuayan
amakolh xcurajcan judios huanti
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xlacdn chunacd talilakatayaninin
amakolh lilakachixcuhuin huantu
hasta xamakan quilhtamacu tzu-
cucanit lilakatayaninancén nac
ama xapulh pusiculan xla lhakat.
11 Cumu la huixinin catziyatit

pi acxni xapuxcu cura xtanu-
yaché nac amé xlipulactiy chiqui
huanicén Lugar Santisimo anta-
nicu hui Dios nac pusiculan, x14
xlen xkalhnican lactzu takalhin
huantu xcamaknican laqui nali-
lakachixcuhuinancan xpalacata
xtalakalhincdn cristianos, pero xti-
yatlihua amakolh takalhin xancén
calhcuyucén nac xquilhapan
cachiquin. 12Pus nachuné quitax-
tanilh Jests, porque méakat Iéncalh
nac xquilhapén cachiquin antanicu
maknicalh y stajmé&kalh xkalhni
laqui naquincalilacxacaniyan xli-
huak quintalakalhincdn y chuna
quincamatzankenanin Dios. 2¥Hué
xpalacata aquit ccalihuaniyan

pi calakdhu Jests nac xquilhapan
cachiquin laqui anta lacxtum nata-
patiydhu xlihuak huantu x14 patinit
y limamaxanicanit. *Porque ud nac
caquilhtamacd ni kalhiydhu aktum
cachiquin huantu huij nahuan
canecxnicahud quilhtamacd, huata
caj titaxtumandhu cumu la tijit-
lahua y ucxilhlacachamandhu amé
lanca cachiquin antanicu ama-
nahu tahuilayachdhu acalistan.
15Hua xpalacata ccalihuaniyan

pi ankalhina calakachixcuhuihu
Dios caj xpalacata Jesucristo, hua
umé xatamaakxtakajnin quilila-
kachixcuhuincén huantu aquinin
quililakatayaninatcén xliankalhina
quilhtamacd. ®Necxnicd tipatzan-
kayétit natlahuay4tit huantu lacuan
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tasctjut, y acxtum cacalimakta-
yétit acatzunin huantu huixinin
kalhiyatit amakolh cristianos huanti
nitu takalhiy xmaclacasquinitcan,
porque xlicana pi Dios luu lakatiy

y calipaxuhuay huanti chuné
talilakachixcuhuiy.

17 Aquit ccahuaniyén pi huak
cacakalhakaxpattit huantu calima-
peksiyan tamakolh cristianos huanti
capuxculeman, porque xlacan
xchaliydn cuentaj catlahuanitdn,
cumu stalanca tacatziy pi Dios
nacatatlahuay cuentaj caj xpalacata
xtascujutcadn. Pus huantu lipa-
xtthu cacakalhakaxpéttit y ni caj
cacatalahuanitit; para caj nacatala-
huaniy4tit nacamakalipuhuanétit,
xahuachi luu nitlén caticaquitax-
tunin porque nitu caticalimacuanin.

18Ccalimakatzankeyan pi cakalh-
tahuakanitit Dios quimpalacatacén,
masqui xlicana pi nitu ctlahua-
mandhu huantu nalilaclatayay
quintalacapastacnicén huata
cahuanitit Dios pi caquincamaxquin
litlihueke laqui ankalhiné akstitum
nacscujdhu nac xlacatincan latacha
ticuya cristianos. 1Xahuachi cla-
casquin pi cakalhtahuakanitit Dios
laqui nipara makas quilhtamact
aquit ccatahuilaparachin nahuan
uld nac mincachiquincén.

Ahuata caxakatlilacancan
cristianos ti talipahuan Cristo

20 Aquit ckalhtahuakaniy Dios
huanti mastay lipaxthu latdmat
y malacastacuaninit nac calinin
Jesucristo huanti luu xaxlicana
lanca talipahu quimaktakalhnacén

Hebreos 13

aquinin huanti litaxtuydhu xbor-
regos, caj xpalacata xkalhni huantu
stajmékalh tancs limalidlokli pi Dios
quincatatlahuanitdn aktum xasasti
talacaxlan huantu canecxnicahua
quilhtamact tayanimaj nahudn.
21 Aquit clacasquin pi Dios caca-
maxquin litlihueke laqui ankalhina
natlahuayatit huantu lacuén ta-
scdjut y akstitum nalatapayétit laqui
chuné natlahuayatit huantu x1a
lakatiy; y para x14 chund lacasquin
pus calitlahualh quimacnicéan lata
ticu lakatiy caj xpalacata cumu
lipahuanahu Jesucristo. iCanecxni-
cahud calakachixcuhuicalh Cristo!
Chuna calalh, amén.

22Natalén, aquit clacasquin y
ccalimaakatzankeyén pi lipaxthu
camakamaklhtinantit y cali-
kalhtahuakatit um4 carta huantu
ccatzoknimdan porque ccatziy
pi naccalimaakpuhuantiyaniydn
masqui xlicana pi ni luu lhuhua
tachuhuin. 23Na clacasquin nacatzi-
yatit pi tamd quintalacdn Timoteo
aya laktdxtulh nac pulachin; para
pala naquilakchin pus acxtum
nactaanachd acxni nacanachén
calakapaxialhnanan.

24Lipaxthu caquilamacatiyani-
chahu xlihuak tamakolh natalan
huanti capuxculemén y calima-
kalhchuhuiniyén xtachuhuin Dios
xlihuak huixinin huanti tapeksini-
yatit y lipahuanatit Dios. Nachuné
umakolh nataldn huanti talama-
nalh ut nac Italia na luu lipaxthu
caxakatlilacamachan.

25Xlihuak huixinin nataldn, Dios
cacasiculanatlahuén.
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